Blue&Me-TomTom



1. Forpackningens innehall

aBlue&Me-TomTom

A P&av-knapp

B Mikrofon

C Hogtalare

D Minneskortplats (mikro-SD-kort)

o USB-kabel U c Dokumentation

<

d Dash Dock




2. Innan du borjar

Installera Dash Dock

Anvand Dash Dock om du vill installera din Blue&Me-TomTom-navigeringsen-
het inne i bilen.

Nar du ska montera Dash Dock satter du stationens underdel i uttaget pa
bilens instrumentpanel.

Satt i navigationsenheten i dockningsstationen genom att trycka p& knappen
pa stationens framsida for att 6ppna den 6vre konsolen. Placera enhetens
underdel i dockningsstationen och tryck sedan ned stationens dvre konsol tills
enheten klickar pa plats. Vrid enheten till det lage som passar dig bést.

Nar du ska ta bort navigationsenheten trycker du pa knappen pa stationens
framsida och lyfter ut enheten.

Nér du vill ta bort dockningsstationen fran instrumentpanelen trycker du pa
den nedre knappen pé vardera sidan av axeln och drar ut stationen.

Sla pa och stanga av

Du startar navigeringsenheten manuellt genom att trycka pa och halla ned
knappen ON/OFF tills du ser startskarmen. Forsta gangen du slar pa naviga-
tionsenheten kan det ta ndgra 6gonblick innan den startar.

Navigeringsenheten startar automatiskt med den senaste versionen for din
Blue&Me-TomTom s snart den far strom fran dockningsstationen. Du kan
uppdatera programmet med TomTom HOME.

Nér du ska stélla in navigationsenheten svarar du pa nagra fragor genom att
trycka pa skarmen. Déarefter ansluter du navigationsenheten till Blue&Me i
bilen.

Obs! Din aterférséljare kan ha anslutit navigationsenheten till Blue&Me at dig.
Om sa &r fallet kan du bérja anvdnda enheten pa en gang.

Enheten startas inte

| séllsynta fall startar din Blue&Me-TomTom-navigationsenhet inte korrekt eller
slutar att reagera nar du trycker pa den.

Kontrollera forst att batteriet &r laddat. Det kan ta upp till 2 timmar att ladda
upp batteriet helt.

Om problemet kvarstar kan du aterstélla enheten. Gor det genom att halla p&/
av-knappen nedtryckt i 15 sekunder och slapp knappen nér enheten startas
om.



GPS-mottagning

Nér du startar din Blue&Me-TomTom-navigationsenhet for férsta gangen kan
det handa att enheten tar ndgra minuter pa sig att faststilla din GPS-position
och att visa din aktuella position pa kartan. | framtiden kommer enheten att
hitta din position mycket snabbare, vanligtvis inom nagra fa sekunder.

Du boér anvanda din enhet utomhus fér god GPS-mottagning. Stora objekt
som exempelvis hdoga byggnader kan stéra mottagningen.

Ta hand om din enhet

Lamna aldrig din Blue&Me-TomTom-navigationsenhet eller nagra tillbehor
synliga nar du lamnar bilen. De kan bli ett enkelt byte for tjuvar.

Du kan stélla in ett I6senord som méste anges varje gang du startar din enhet.

Det ar viktigt att du skoter din enhet.

= Din enhet ar inte konstruerad for att anvandas i extrema temperaturer och
all sddan exponering kan orsaka permanent skada.

= Oppna inte holjet p& din enhet under ndgra omstandigheter. Det kan vara
farligt och kan ogiltigforklara garantin.

= Torka av skarmen pa din enhet med en mjuk trasa. Anvand inte nagra fly-
tande rengoéringsmedel.

Séakerhetsinstallningar
Vi rekommenderar att sdkerhetsinstéllningarna anvands for att géra din kor-
ning sa saker som mojligt. Sakerhetsinstaliningarna inkluderar t ex foljande
alternativ:
= DOdlj de flesta menyalternativen under kérning
= Visa sakerhetspaminnelser
= Varna vid kdrning 6ver hastighetsbegransningen

Du kan ocksa kora siakrare genom att anvanda talade kommandon for styrning
av din Blue&Me-TomTom.



3. Blue&Me-kontroller

Rattkontroller

Du kan kontrollera en del funktioner pa Blue&Me-TomTom-navigeringsenhe-

ten med knapparna pa bilens ratt. Gor det genom att trycka pa telefonknappen
och sedan anvanda pilknapparna for att markera Satnav. Tryck sedan pa tele-
fonknappen.

Tryck pa den har knappen om du vill 3ppna markerade objekt i
( menyn eller markera och avmarkera kryssrutor.

Tryck pa knappen nar du vill ga tillbaka till kdrvyn och inakti-
vera styrning av navigationsenheten med knapparna pa rat-
ten.

Tryck pa en av knapparna for att flytta upp eller ned i en lista
A |V | clier meny.

Obs! De évriga knapparna anvénds fér specifika Blue&Me-funktioner, install-
ning av volymen for radio och inkommande samtal samt for att aktivera
Blue&Me-réstkommandon.

Ett meddelande visas pa din navigationsenhet om du forsoker gora ndgot som
inte stods av knapparna pa ratten. Om du vill kontrollera funktionerna pa din
enhet trycker du pa skiarmen eller anvander rostkommando och réststyrning.
Se kapitlet Réstkommandon och réststyrning for mer information



4.

Ihopparning och anslutning

Blue&Me-TomTom-navigationsenheten och Blue&Me kommunicerar med var-
andra via en Bluetooth-anslutning i bilen.

Gor sa har nar du ska registrera navigationsenheten och Blue&Me:

1.
2.

Vrid bilnyckeln till 1aget Tillbehor.

Tryck pa knappen MAIN/MENU pa ratten och 6ppna menyn Blue&Me Main
i bilens instrumentpanel.

3. Ga till menyn Installningar med pilknapparna pa ratten.

. Vélj Instéllningar och sedan Ihopparning.

En fyrsiffrig PIN-kod visas p& instrumentpanelen. Du anvander PIN-koden i
ett senare steg.

. P& din navigeringsenhet trycker du p& Andra installningar och
sedan pa Blue&Me. @

. Tryck pa Sok efter Blue&Me.

BluedMe T:00am

D O

Instaliningar Sok efter
fér Blue&Me Blue&Me

oK

. Nar navigeringsenheten fragar om du vill uppratta en anslutning trycker du

pa Ja.

. Nar navigeringsenheten fragar om du vill soka efter Blue&Me trycker du pa

Ja.

. Skriv in PIN-koden for Blue&Me pa navigeringsenheten. Det ar den PIN-kod

som visades pa bilens instrumentpanel (se steg 4 ovan).

Ett meddelande i navigeringsenheten och pé instrumentpanelen bekraftar
att anslutningen ar klar. Ett bekraftande meddelande visas varje gang
Blue&Me-TomTom-enheten ansluts eller kopplas ned fran Blue&Me.

Knappen Bilmeny visas i navigeringsenhetens huvudmeny nér navigeringsen-
heten och bilen har registrerats med varandra.

Tryck pa Car Menu for atkomst till Telefon och Farddator.



Car Menu 19:48

&l &9

Telefon Resa

Bakat Klar

| framtiden aktiveras anslutningen automatiskt varje gang navigeringsenheten
slas pé& och oavsett om bilnycken &r i laget Tillbehor eller om motorn ar igang.
| vissa fall kan du behtva upprepa ihopparningen. Tank pa att PIN-koden and-
ras varje gang. Om du vill ansluta din Blue&Me TomTome-enhet till en annan
bil, maste du utféra hela proceduren for ihopparning och anslutning pa nytt.



5.

Synkronisera dina Settings (installningar)

Du kan synkronisera vissa Settings (installningar) pa din Blue&Me-TomTom-
navigationsenhet med bilens instéllningar.

Instéllningar som kan synkroniseras omfattar tid, sprak och enheter. Du kan
ocksa vilja en bilmarkessymbol och en startskarmbild som 6verensstammer
med din bil.

Nar du forst ansluter navigationsenheten till Blue&Me far du en fraga om du
vill synkronisera Settings (installningarna) automatiskt.

En synkronisering utfors varje gadng du ansluter navigationsenheten till
Blue&Me och varje gang bilens Settings (installningar) dndras nar synkronise-
ring ar aktiverat.

Du kan kontrollera synkroniseringen av enskilda egenskaper péa Installningar-
menyn for Blue&Me.

Instéllningar fér BlueZMe 1 av 2 3:16

Synkronisera klockan med bilen
Synkronisera enheterna med bilen
Synkronisera spraket med bilen

Anvind bilmarkessymbol

ol s Al RS

Anvind vilkomstskirm f&r mirke

Avbryt Nista



0. Car menu

Telephone

Du kan anvanda din Blue&Me-TomTom-navigationsenhet for att hantera dina
handsfreesamtal. Du ska uppratta en Bluetooth-anslutning mellan din telefon
och Blue&Me i bilen, inte mellan telefonen och navigationsenheten.

Du kan ocksa anvanda Blue&Me for att hantera handsfreesamtal utan naviga-
tionsenheten. Om navigationsenheten sitter i dockningsstationen pa instru-
mentpanelen och ar aktiverad har du atkomst till alla funktioner genom
navigationsenheten. Du kan till exempel svara pa inkommande samtal och
ringa till intressepunkter.

Obs! Mer information om att ringa handsfreesamtal och om Blue&Me i din bil
finns i anvdndarhandboken fér Blue&Me.

Besvara ett telefonsamtal

Tryck pa knapparna pa skarmen pa din Blue&Me-TomTom navigationsenhet
nar du vill ta emot eller avvisa inkommande samtal.

Mobil telefon 107pm

+31653354300
Johnny

< S

Svara Avvisa

Under ett samtal trycker du pa den héar knappen i korvyn fér att komma
till Samtal...-menyn.

Med hjélp av den har menyn kan du avsluta samtalet, vaxla mellan samtal eller
komma till Telefon-menyn.
Telephone menu (menyn Telefon)
Gor foljande for att ga till Telephone menu (menyn Telefon):
1. Tryck p& Car menu pa huvudmenyn pa din navigeringsenhet.
2. Tryck pa Telephone (Telefon).

3. Tryck pa Dial number nar du vill ange ett telefonnummer med tangentbor-
det pa skarmen.



Du kan aven 6ppna listan 6ver nummer som slagits nyligen och telefonbo-

ken.
Telefon J:48am
E B B
; >
Senaste Telefonbok Ring nummer
samtalen
Bakat Klar

Trip Computer

Blue&Me-TomTom-navigationsenheten visar information som uppdateras
kontinuerligt, t.ex. current fuel consumption (aktuell bransleférbrukning) och
den aterstaende korstrackan (range). Range ar det avstand du kan kéra med
den aktuella mangden bransle i bilen.

Om du vill visa informationen pa enheten trycker du pa Car Menu pa naviga-
tionsenhetens huvudmeny och sedan pa Trip computer.

Obs! En del av funktionerna ér inte tillgdngliga néar bilen anvdnder CNG och &r
mindre tillférlitliga nédr du anvédnder LPG.

Informationen for Trip A och B &r densamma som den som visas pa instru-
mentpanelen, men den visas pa en skarm. Den typ av information som visas
varierar beroende pa bilen.

Obs! Mer information om att anvédnda reseinformationen finns i guiden som
levererades tillsammans med din bil.
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7.

Planera en rutt

Det ar enkelt att planera en rutt med din Blue&Me-TomTom-navigationsenhet. Planera en
rutt genom att folja stegen nedan.

Viktigt! Av sakerhetsskal ska du alltid planera rutten innan du inleder resan.

1. Tryck pa skarmen for att visa huvudmenyn.

Obs! Knapparna pa navigationsenheten visas helt i firg om de ér tillgdngliga. Knappen
Sok alternativ / huvudmenyn dr exempelvis inte tillgdnglig férrén du har planerat en rutt.

2. Tryck pa Navigera till...

Huvudmemny 1 av 3 4:12pm
Navigera Sok Hjalp
till... alternativ mig!
TomTom- Andra ot
tjdnster installningar
el ey Kiar

3. Tryck pa Adress.

Mavigera till... B:18
A ABCD
a . i
B N |
Hem Favorit Adress

M R .

Tidigare Intressepunkt
destination

Bakat

Du kan vélja mellan féljande alternativ nar du anger en adress:

= Stadskarna - tryck pa den har knappen om du vill stélla in destinationen till centrum
i en stad eller ort.

= Gata och husnummer - tryck pa den har knappen om du vill stalla in en exakt adress
som destination.

= Postnummer - tryck pa den har knappen om du vill ange ett postnummer som desti-
nation.

11



Obs! Du kan ange postnummer for valfritt land. | en del linder r postnumret sa detaljerat
att det kan identifiera ett hus. | andra ldnder kan du ange ett postnummer om du vill iden-
tifiera en ort eller ett omrade. Dérefter maste du ange en gata och ett husnummer.
= Korsning eller kryss - tryck p& den har knappen om du vill stélla in destinationen som
en punkt dar tva gator mots.
= Talad adress - tryck pa den har knappen om du vill stalla in din destination genom att
uttala adressen for din navigationsenhet.

| det har exemplet kommer vi att skriva in en adress.

4. Tryck pa Gata och husnummer.

MNavigera till... 16:06
Sta?:lskﬁrna Gata och Postnummer

husnummer

X g*

Korsning Talad adress
eller kryss adress (dialog)
T Bakat

Obs! Nir du planerar en resa fér forsta gangen, uppmanar din navigationsenhet dig att
vélj en delstat eller ett land. Ditt val sparas och anvénds for alla rutter som du planerar.

Du kan éndra denna instéllning ndr som helst genom att trycka pa flaggan.

5. Borja med att mata in namnet pa staden du vill aka till.

Stad: Amster

Amsterdam =
Amsterdam Zuidoost i
L2l BBl eZulBylOs\0
QWwW, E R, T Y, U, L,0,.DP

A S D F G H J K L
J2 2 XK Col N B N My A=
- . " i _ Bakit

Nér du skriver visas namnen pa de orter som motsvarar det du skrivit in. Stall in desti-
nationen genom att trycka pa ortens namn nar det visas i listan.

:B Tips! | stallet for att skriva in namnet kan du trycka pa den har knappen och uttala
adressen for din navigationsenhet.

6. Borja skriva gatunamnet. Tryck pa namnet nar det visas i listan.

Precis som for ortsnamnet, visas namnen pa gatorna som motsvarar det du skrivit in.
Stall in destinationen genom att trycka pa gatans namn nar det visas i listan.

7. Ange husnummer och tryck sedan pa Klar.

12



Husnummer; 16:09

1
3 4 5
.

- Bakat Karsning Klar

8. Din navigationsenhet fraigar om du maste anlanda en viss tid. | det har exemplet trycker
du pa NEJ.

Rutten beréknas av enheten med hjéalp av IQ Routes™.

IQ Routes anvands for att planera basta majliga rutt med hjalp av information om med-
elhastigheten som matts upp pa vagarna.

Nar rutten har beréknats trycker du pa Klar.

Din Blue&Me-TomTom-navigationsenhet bérjar vagleda dig till din destination.

Ruttoversikt

Nar du har planerat en rutt ser du en dversikt 6ver rutten.

Ruttoversikten visar en dversiktskarta dver din rutt och den totala restiden déar férseningar
orsakade av tillbud och tat trafik ingar.

Du kan nar som helst visa ruttoversikten genom att trycka pa hdger sida av statusféltet.

CFERLAND 5
'\ T HIL?EH‘-JM AN P Route summary
AAN DE VECHT y 7
i 5 Utrechi
2 ;Eau %ﬁ_ﬁ Stadskarna
EUKELEN.
i1 0:27 tim
) WES THFES e ImkL rﬁ 2 imin (o nenng
RSSEN : ARES?
G 18.3 km
RTRENS '
WELITEN B A Snabbaste futten
UTF, £ 10 Routes
DE MEERN )i ZELST o L 20 Augusti, 17:11
Detaljer Sok alternativ Klar

Planera en rutt med rdsten
| stéllet for att trycka pa skarmen och planera en rutt kan du anvanda din rost.

Mer information om hur du kan planera en rutt med rostkommandon finns i Réstkomman-
do och kontroll.

Destinationer som du besoker ofta

Om du ofta kor till samma destinationer kan du stélla in att enheten ska fraga om du vill
planera en rutt till en av dessa varje gang du startar enheten. Det &r snabbare &n att planera
en rutt pa vanligt satt.

Om du vill valja en ny destination trycker du pa Startinstallningar p& menyn Installningar

och véljer Fraga efter destination. Enheten fragar om du vill vélja en ny destination och
du maste svara pa nagra frdgor om destinationen.

13



MNavigera till... 11:39am

Home Work
Station Andra
destinationer
Konfigurera Avbryt

Visa mina destinationer som jag besoker ofta

Du kan ange att Blue&Me-TomTom ska fraga om du vill planera en rutt till en av de desti-
nationer som du besoker ofta varje gdng enheten startar.

Gor sa har nar du vill andra installningen:
1. Tryck pa Start-installningar pad menyn Instéllningar och valj Fraga efter destination.
2. Tryck pa Ja och tryck pa Ja igen for att borja ange information om destinationen.

3. Vélj en symbol for destinationen, tryck pa Klar for att stalla in den och tryck sedan pa Ja.

Tips! Valj en numrerad symbol om du vill ange ett eget namn.

4. Tryck pa Ja, skriv det nya namnet om det behodvs och tryck sedan pa Klar.

5. Ange adressuppgifterna pd samma sétt som du anger en adress nar en rutt planeras
och tryck pa Klar.

6. Upprepa stegen ovan om du vill ange fler destinationer. Tryck pa Klar om du inte vill
goOra det.

Enheten fradgar om du vill andra startbilden.

7. Folj instruktionerna pa skarmen om du vill andra bilden. Tryck pa Nej om du inte vill
gora det.

Enheten fragar om du vill planera en rutt varje gang du startar Blue&Me-TomTom. Huvud-
menyn visas om du trycker pa Avbryt.

Anvanda ankomsttider
Nar du planerar en rutt frdgar Blue&Me-TomTom om du maste vara framme vid en viss tid.
Tryck pa JA om du vill ange en 6nskad ankomsttid.

Din Blue&Me-TomTom beradknar din ankomsttid och visar dig om du kommer att anlanda
i tid.

Du kan aven anvanda informationen for att berakna nar du maste &ka. Om din Blue&Me-
TomTom visar att du kommer att anlanda 30 minuter tidigt kan du véanta och &ka 30 minu-
ter senare, istéllet for att komma fram for tidigt.

Din ankomsttid raknas om kontinuerligt under farden. Statusfaltet visar om du kommer att
komma fram i tid eller om du blir férsenad enligt nedanstaende:

Du kommer fram 55 minuter fore den ankomsttid du skrev in.

e
cn
un

Om du kommer fram mer an fem minuter fére den tid du skrev in
visas tiden med gront.
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Du kommer fram tre minuter fére den ankomsttid du skrev in.

Om du kommer fram mindre an fem minuter fore den tid du skrev in
visas tiden med gult.

Du kommer fram 19 minuter for sent.

Om du kommer fram efter den tid du skrev in visas tiden med rott.

Statusfaltsin-
stallningar

Tryck pa Statusféalts-installningar pa menyn Instéliningar om du vill
aktivera eller inaktivera tidsaviseringar.

Markera 6nskade alternativ pa den forsta menyn och tryck sedan pa
Klar.

Valj Visa frist till ankomsttid om du vill aktivera avisering av
ankomsttid.

Alternativ pa Navigation-menyn

Nar du trycker pa Navigera till... kan du stalla in din destination p& manga olika satt, inte
bara genom att ange adressen. De 6vriga alternativen listas nedan:

Tryck pa den har knappen om du vill navigera till din hemposition.

Den héar knappen kommer du antagligen att anvanda oftare an de
andra knapparna.

Hem
Tryck pa den har knappen om du vill valja en Favorit som din destina-
et tion.
78
Favorit

Tryck p& den har knappen om du vill ange en exakt adress som desti-
nation.

Tidigare
destination

Tryck pa den héar knappen om du vill valja din destination ur en lista
over platser som du nyligen anvant som destinationer.

Tryck pa den har knappen om du vill navigera till en intressepunkt

(IP).

Position pa
kartan

Tryck pa den har knappen om du vill valja en plats pa kartan som din
destination med hjalp av kartlasaren.

©

Latitud Longitud

Tryck pa den har knappen om du vill ange en destination med latitud-
och longitudvarden.
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——— Tryck pa den har knappen om du vill vélja din senaste registrerade
= position som destination.

Position for
senaste stopp

Planera en rutt i forvag

Du kan anvanda din Blue&Me-TomTom for att planera en rutt i forvdg genom att vélja din
startpunkt och din destination.

Har foljer nagra fler anledningar till att planera en rutt i forvag:

= Tareda pa hur lang tid en resa tar innan du ger dig av.

Du kan ocksa jamfora restiderna fér samma rutt vid olika tider pa dagen eller pa olika
veckodagar. Din Blue&Me-TomTom anvéander IQ Routes vid planering av en rutt. 1Q
Routes beraknar rutter utifrAn den faktiska medelhastighet som uppmatts pa vagarna.

= Studera rutten for en resa som du planerar.

= Kontrollera en rutt 4t ndgon som ska besoka dig och forklara sedan rutten for dem i
detalj.

Gor s& har om du vill planera en rutt i forvag:
1. Visa Huvudmenyn genom att trycka pa skarmen.

2. Tryck pa pilknappen for att ga till nasta menyskarm och tryck pa Forbered rutt.

Forbered rutt

3. Vaél] startpunkt for resan pa samma satt som du valjer din destination.
4. Ange destinationen for din resa.

5. Vélj vilken typ av rutt som ska planeras.
« Snabbaste rutten - den rutt som tar kortast tid.
= Eco Route — den branslesnalaste rutten for resan.

= Kortaste rutt - det kortaste avstandet mellan de angivna platserna. Det ar kanske inte
den snabbaste rutten, framfor allt om den gar genom en stad eller ort.

< Undvik motorvagar - en rutt som undviker motorvagar.
= Promenadrutter - en rutt som utformats for en fard till fots.
= Cykelrutter - en rutt som utformats for en fard pa cykel.

= Begransad hastighet - en rutt for fordon som endast kan kora i en begransad hastig-
het. Du maste ange den maximala hastigheten.

6. Valj nar du vill gora den resa du planerar. Det finns tre alternativ:
* Nu
= Specifik datum och tidpunkt - du blir ombedd att ange datum och tidpunkt.
= Inget specifikt datum och tid

Om du valjer Nu eller Specifik datum och tidpunktanvander din Blue&Me-TomTom IQ
Routes for att fa fram basta mojliga rutt vid den tidpunkten utifran faktiska medelhastig-
heter som uppmétts pa vagarna. Pa detta vis kan du jamfor hur lang tid en resa tar vid
olika tidpunkter pa dagen, eller pa olika dagar i veckan.

7. Din Blue&Me-TomTom planerar rutten mellan de tva platser som du valt.
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Visa ruttinformation

Du far tillgang till de har alternativen for rutten du senast planerade genom att trycka pa
Visa rutt pd Huvudmenyn eller pa knappen Detaljer pa skarmen med ruttoversikten.

Du far tillgang till de har alternativen for rutten du senast planerade genom att trycka pa
knappen Detaljer pa skarmen med ruttéversikten.

Du kan da valja mellan foljande alternativ:

) Leit
i+ Right

Visa som text

Tryck pa den har knappen om du vill visa en lista dver alla instruktio-
ner i rutten.

Det ar mycket anvandbart om du behéver forklara en rutt for nagon
annan.

Tryck pa den har knappen om du vill se alla avtagsvagar under resan.
Tryck p& hoger och vanster pil om du vill ga framat och bakat genom
resan.

Tryck pa skarmen om du vill stanga av 3D-visningen och se pa kartan
uppifran.

Visa ruttkarta

Tryck pa den har knappen om du vill f& en Oversikt Over rutten i kart-
lasaren.

Visa demorutt

Tryck pa den har knappen om du vill visa en demo av rutten. Du kan
nar som helst avbryta den genom att trycka pa skarmen.

Tryck pa den har knappen om du vill 6ppna fonstret for ruttéversikt.

Visa rutt

Tryck pa denna knapp for att visa din rutt.
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8. Korvyn

Nar Blue&Me-TomTom-enheten startar visas korvyn samt detaljerad information om din
aktuella position.

Du kan nar som helst trycka mitt pa skarmen om du vill 6ppna huvudmenyn.

Obs! Kérvyn visas i svartvitt tills enheten lokaliserat din aktuella position.

M 12:38
0:50" 44.7

EFG
ATryck pad + och - om du vill zooma in och ut.
B Snabbmeny - du kan aktivera snabbmenyn pa Installningar-menyn.
C Din aktuella position.
D Vagskyltsinformation eller namnet pa nasta gata.
E Indikator for batteriniva.
F Mikrofonknapp fér rostkommando och réststyrning.
G Tiden, din aktuella hastighet och hastighetsgransen om den ar kand.

Tryck pa den har delen av statusfaltet om du vill andra volymen och hora nasta talade
instruktion.

H Namnet pa gatan du befinner dig pa.
I Navigeringsinstruktioner for den kommande vagen.

Tryck pa den har delen av statusfaltet for att vaxla mellan 2D- och 3D-vyer i korvyn.
J Aterstdende restid, aterstdende distans och din uppskattade ankomsttid.

Tryck pa den héar delen av statusfaltet om du vill 6ppna ruttdversiktfonstret.

Om du vill &ndra informationen som visas i statusfaltet trycker du pa& Statusfaltsinstall-
ningar pa Installningar-menyn.
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Symboler i Kérvyn

Foljande symboler visas i Kdrvyn:

‘4

En mobiltelefon &r inte ansluten — den har symbolen visas nar den
valda mobiltelefonen inte ar ansluten till din enhet. En anslutning
maste vara upprattad till telefonen.

4

Ljudet ar avstangt - den har symbolen visas nar ljudet har stangts av.

Sla pa ljudet igen genom att trycka pa panelen i mitten pa statusfal-
tet.

Batteri — symbolen visar batterinivan och visas om enheten inte ar
ansluten till en extern stromkalla.

Nar batterinivan ar lag och batteriet behover laddas ar batterisymbo-
len tom. Du bor ladda din navigationsenhet sa snart som maijligt.

Kompass — kompassen visas nar den &r aktiverad.

Justera statusfaltets installningar nar du vill aktivera eller inaktivera
kompassen.
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9.

ROststyrning

Det finns tva typer av rostkommandon och réststyrning.

Den ena typen tillhandahalls av Blue&Me och den anvands nar du vill styra
funktionerna i Blue&Me. Du gor det genom att anvanda en knapp pa ratten.

Den andra typen tillhandahalls av navigationsenheten och du kan anvanda
den néar du vill planera rutter och styra andra funktioner pa navigationsenhe-
ten. Du aktiverar funktionen genom att trycka p& navigationsenhetens skarm.

Rostkommandon och rdststyrning for Blue&Me

‘ Tryck pa den har knappen pa ratten nar du vill aktivera rostkomman-
ag | don och réststyrning for Blue&Me.

Anvand sedan ett av foljande rostkommandon:
= S&g"SatNav" nar du vill styra navigationsenheten med knapparna pa ratten.

= S&g "Car Menu" nar du vill 6ppna Car menu. Anvand sedan nagot av foljan-
de réstkommandon: "Telefon" eller "Farddator".

Menyn for det valda kommandot 6ppnas. Blue&Me visar kommandona som
ar tillgangliga pa menyn.

Du kan aterga till korvyn nar som helst genom att trycka pa Klar pa naviga-
tionsenheten.

Obs! En lista éver alla réstkommandon for Blue&Me finns i vanliga frégor och
svar pa tomtom.com/support. Mer information om réstkommandon och rést-
styrning fér Blue&Me finns i Blue&Me-handboken som levererades med bilen.

Rostkommandon och roststyrning pa navigationsenheten

| stéllet for att trycka pa skarmen for att styra Blue&Me-TomTom-navigations-
enheten kan du styra den med résten. For att till exempel héja volymen kan du
saga "Hoj volymen".

Tryck pa mikrofonknappen i korvyn pa Blue&Me-TomTom-enheten nar du
vill bdrja anvéanda rostkommandon och rdststyrning.

Viktigt! Om du vill anvanda réstkommando och rgststyrning pa navigations-
enheten maste en datorrost vara installerad pa Blue&Me-TomTom-enheten.
Du kan installera datorréster med hjéalp av TomTom HOME.

Om du vill se listan med tillgangliga kommandon trycker du pa Kommando
och styrning pa Instéllningar-menyn och sedan pa Vad kan jag saga?
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Anvanda rostkommando och roststyrning

Obs! Du maste vélja en datorrdst for att kunna anvédnda réstkommando och
réststyrning. Om du vill vélja en datorrést trycker du pa Roster pa Instéllning-
ar-menyn och trycker sedan pa Andra rost. Vélj en datorrést.

| det har exemplet anvander du réstkommando och roststyrning for att planera
en resa till din hemadress.

1. Tryck pa mikrofonknappen i korvyn. :H

Obs! Om du vill lagga till eller ta bort den hdr knappen fran kérvyn -
trycker du pa Kommando och styrning pa /nstéliningar-menyn och sedan pa
Aktivera kommando och styrning eller Inaktivera kommando och styrning.

Mikrofonskarmen visas i farg, om inte funktionen Kommando och styrning
ar upptagen med en annan atgard.

2. N&r du hor ett pip sager du "Navigera till hem".

Néar du sager nagot visar mikrofonskarmen om du sager det for hogt eller
tyst:

= En gron stapel innebar att rosten befinner sig pa ratt niva for att ros-
- ten ska héra dina kommandon.

Ett rott falt innebar att résten ar for hog.

| Ett gratt falt innebar att rosten ar for tyst.

For vissa fraser upprepar enheten kommandot och fragar sedan om kom-
mandot har identifierats korrekt.

3. Om kommandot ar ratt sager du "Ja".

Om kommandot &r fel sdger du "Nej" och nar du uppmanas till det, sdger du
kommandot igen efter pipet.

Din enhet planerar en rutt fran den aktuella positionen till din hemadress.

Tips
= Mikrofonen stangs av efter ndgra sekunder om du inte séager nagot.

= Du far enheten att sluta lyssna pd kommandon antingen genom att trycka
péa skarmen eller genom att saga nagot av foljande kommandon: Tillbaka,
Avbryt, Avsluta.

= Valj ett objekt fran en lista genom att trycka pa skarmen och vilja objektet.
Rostkontroll kan inte anvandas for att valja objekt i en lista.
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10.

Avancerad korfaltsvagledning

Avancerad korfaltsvagledning
Obs!: Kérféltsassistans ar inte tillgdngligt for alla korsningar eller i alla lédnder.

Din Blue&Me-TomTom hjalper dig att forbereda dig infor motorvagsavfarter och kors-
ningar genom att visa ratt korfalt for din planerade resvag.

Nar du narmar dig en avfart eller korsning visar skarmen korféltet du ska anvanda. Stang
av bilderna genom att avmarkera kryssrutan for Visa korfaltsbilder i Avancerade install-
ningar pa Instéliningar-menyn.

550 ;5

FOr vissa avfarter och korsningar visas det korfalt du ska valja i statusfaltet. Stang av vag-
ledningen genom att trycka pa Andra installningar p& Huvudmenyn, tryck sedan pé Sta-
tusfaltinstalliningar Inaktivera kryssrutan Visa korfaltsvagledning.

M 7:59
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11.

Soka efter alternativa rutter

Ibland kan du vilja &ndra nagonting for en rutt som du planerat, utan att andra destinatio-

nen.

Skal till att andra rutt

Kanske av foljande skal:

< Du ser en avsparrning eller ké framfér dig.

= Du vill resa via en viss plats for att hamta nagon, &ta lunch eller for att tanka.

< Du kanske vill undvika en besvarlig korsning eller en vag du inte gillar.

ﬁ

Tryck pa Sok alternativ pd huvudmenyn om du vill andra rutten som
planeras.

Knappen SOk alternativ... visas ocksa pa ruttdversiktens skarmbild nar

Sok alterna-
tiv... du planerat en rutt.
s Tryck pa den har knappen for att berékna ett alternativ till den redan
S | planerade rutten. Din Blue&Me-TomTom beréknar en annan rutt med
borjan fran din nuvarande plats.
Berakna . . . . .
alternativ Nar du trycker Berdkna alternativ byter knappen namn till Berdkna

om original. Om du senare beslutar dig for att kora langs originalrut-
ten trycker du pa Beridkna om original.

Forutom vagarna nara den plats du befinner dig, och nara din desti-
nation, anvander den nya rutten helt nya vagar till din destination.
Det ar ett latt satt att berakna en helt ny rutt pa.

Undvik vagav-
sparrning

Tryck pa& den har knappen om du kan se en avsparrning eller ko fram-
for dig. Sedan véljer du hur mycket av den kommande rutten du vill
undvika.

Du kan vélja mellan féljande alternativ: 100 m, 500 m, 2 000 m, 5 000
m. faststéller automatiskt en ny rutt som undviker den del av rutten
som du har valt.Blue&Me-TomTom

Tank pa att nar en ny rutt har faststallts maste du kanske svanga av
vagen du befinner dig pd mycket snart.

Om avsparrningen plotsligt atgardas kan du trycka pa Berakna om
original och aterga till originalrutten.
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en viss plats, kanske for att plocka upp ndgon pa vagen. Nar du gor

' Tryck pa den har knappen om du vill &ndra rutten sa att den gar via
u a u det visas en markering pa kartan for den plats du valjer att kora via.

Korvia.. Du véljer den plats du vill passera p4 samma satt som du véljer en
destination. Det innebar att du kan vélja mellan alla alternativ som
erbjuds néar du véljer en destination, t.ex. Adress, Favorit, Intresse-
punkt och Plats pa kartan.

Din Blue&Me-TomTom beraknar da en ny rutt till din destination via
den plats du valde. Till skillnad fran nar du natt din slutdestination,
informerar din Blue&Me-TomTom dig inte nar du passerar den har
platsen.

Med den har knappen kan du bara kéra via en plats. Om du vill pas-
sera flera platser ska du anvanda en Resvég.

— Tryck pa den har knappen for att ga tillbaka till originalrutten utan

m avvikelser for att undvika avspérrningar eller for att kora via sérskilda
platser.

Berdkna om
original
o Tryck pa den har knappen for att undvika en del av rutten. Anvand
— den har knappen om du marker att din rutt omfattar en vag eller
korsning som du inte tycker om eller som ofta &r drabbad av trafik-
Undvik delav ~ Problem.
rutt

Du kan sedan vélja den vag du vill undvika ur en lista 6ver de vagar
som ingar i din rutt.
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12. Bladdra pa kartan

Tryck pé Bladdra péa kartan pa huvudmenyn om du vill visa kartan p& samma satt som en
vanlig papperskarta.

Du kan flytta runt kartan genom att dra ditt finger 6ver skarmen.
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2.
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Skalningsfalt

Trafik — aktuella trafiktillbud. Anvand knappen Alternativ nar du vill ange om trafikinfor-
mation ska visas pa kartan. Intressepunkter och Favoriter visas inte nar trafikinformation
visas pa kartan.

Obs! Du kanske behédver ett abonnemang eller en mottagare om du vill anvénda en av
TomToms trafikinformationstjanster. Trafiktjdnster kan bara anvéndas i vissa ldnder. Ga
till tomtom.com/services om hur du far mer information eller skaffar ett abonnemang.

3.

Markor

Markorer visar din destination och anger avstandet till din aktuella plats, din hemposi-
tion och din destination.

Tryck pa en markor nar du vill centrera kartan p& den markerade platsen.

Du kan stalla in en egen markor genom att placera markoren pa ratt stalle pa kartan,
trycka pa markorknappen och sedan pa Ange markorposition.

. Alternativ

5. Markor

. SOk-knapp

Tryck pa den har knappen for att soka efter specifika adresser.

. Markoérknapp

Tryck pa knappen nar du vill navigera till markorens position, gora markorens placering
till en favorit eller hitta en intressepunkt i narheten av markéren.
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8. Zoomfalt

Zooma in och ut genom att flytta reglaget.

Alternativ

Tryck pa knappen Alternativ for att stalla in den information som visas pé kartan. Du kan
vélja att visa foljande information:

= Namn — markera den har kryssrutan nar du vill visa gatu- och ortnamn pa kartan.

= Intressepunkter — markera den har kryssrutan nar du vill visa Valj IP-knappen. Tryck pa
Valj IP nar du vill valja vilka IP-kategorier som ska visas pa kartan.

= Favoriter — markera den har kryssrutan nar du vill visa favoriter pa kartan.

Tryck pa Avancerat nar du vill visa eller délja féljande information:

= Markdrer — markera den har kryssrutan nar du vill aktivera markdrer. Markdérer visar din
nuvarande plats (bld), din hemposition (gul) och din destination (rod). Markoren visar
avstandet till destinationen.

Tryck pa en markor nar du vill centrera kartan p& platsen som markdéren pekar pa.

Du kan aven ange egna markorer. Tryck pa markdrknappen och tryck sedan pa Ange
markdorposition nar du vill placera en gron markering pa markorens plats.

Inaktivera markorer genom att trycka pa Alternativ, tryck sedan pa Avancerat och
avmarkera kryssrutan Markorer.

= Koordinater — markera den har kryssrutan nar du vill visa GPS-koordinater i kartans
nedre vanstra horn.
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13.

TomTom Map Share™

Med TomTom Map Share kan du korrigera fel i dina kartor och dela korrigeringarna med
andra personer i TomTom Map Share-communityn, och aven ta emot korrigeringar som
andra gjort.

Obs! TomTom Map Share finns inte tillgéngligt i alla regioner. Mer information finns pa
tomtom.com/mapshare.

Kartkorrigeringar

Det finns tva typer av kartkorrigeringar:

= Korrigeringar som omedelbart visas pa kartan. De inkluderar &ndringar av korriktningen
pa en gata, avsparrningar, nya namn pa gator och intressepunkter som lagts till eller
raderats.

Sadana andringar visas omedelbart pa kartan. Du kan nar som helst dolja dessa korri-
geringar i installningsmenyn for Map Share.

= Korrigeringar som rapporteras till TomTom men inte visas omedelbart pa kartan. De
inkluderar bland annat gator som saknas, fel vad géller in- och avfarter for motorvagar
och rondeller som saknas.

Denna typ av korrigeringar kontrolleras av TomTom och inkluderas i néasta kartversion nar
de har verifierats. Sadana korrigeringar delas darfor inte med Map Share-communityn.
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GOr en kartkorrigering

Viktigt! Av sékerhetsskal boér du bara markera en plats nar du kdr. Ange inte all informa-
tion om ett fel medan du kor.

1. Tryck pa& Kartkorrigeringar pd Huvudmenyn.

2. Tryck pa Korrigera ett kartfel.

Korlzggr%[; ett En lista 6ver mojliga kartkorrigeringar visas.

3. Vélj den typ av korrigering som du vill rapportera.

Obs! Om du trycker pa Lagg till IP som saknas e/ler Rapportera annat
fel, kommer du att ombes att ange mer information innan du utfér
nésta steg.

4. Valj den metod du vill anvanda for att vélja korrigeringens plats.
5. Tryck pa Klar nar du har hittat en plats.

6. Mata in korrigeringen eller bekrafta den nu.

Ta emot de senaste kartuppdateringarna

Nar du ansluter din Blue&Me-TomTom till en dator, laddar TomTom HOME automatiskt
ner alla tillgangliga kartkorrigeringar och skickar eventuella &ndringar som du har gjort till
Map Share-communityn.

Det finns flera typer av korrigeringar som kan stéllas in pA menyn Korrigeringsinstallning-
ar.

Markera ett kartfel nar du kor

Viktigt! Av sékerhetsskal bor du bara markera en plats nar du kdr. Ange inte all informa-
tion om ett fel medan du kor.

Om du upptacker att ndgot pa kartan behover dndras, kan du markera platsen med knap-
pen Rapportera och ange detaljerna nar du inte kor langre.

Gor pé foljande satt om du vill visa knappen Rapportera i kdrvyn eller i snabbmenyn:
1. Tryck pa Kartkorrigeringar p& Huvudmenyn.

2. Tryck pa Korrigeringsinstallningar.

3. Tryck pa Klar och tryck sedan pa Klar igen.

4. Vilj Visa rapportknapp och tryck sedan péa Klar.

Knappen Rapportera visas till vanster i kdrvyn. Nar du har markerat en plats kan du lagga
till mer information om @ndringen nar du dppnar menyn Kartkorrigeringar.

Exempel: Du kér hem till en bekant och upptéacker att namnet pa en gata skiljer sig fran det
péa kartan. Rapportera andringen genom att trycka pa knappen Rapportera. Din Blue&Me-
TomTom sparar da den aktuella positionen. Du kan sedan sénda korrigeringen till
TomTom Map Share nar du koért klart.

TomTomMap Share-community

Om du vill g& med i Map Share-communityn gor du péa foéljande satt.

1. Tryck pa Kartkorrigeringar p& Huvudmenyn.

2. Tryck pa Hamta andringar som andra gjort.
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3. Tryck pa Delta.

Nar du ansluter din Blue&Me-TomTom till din dator laddar TomTom HOME ned nya korri-
geringar och skickar dina korrigeringar till Map Share-communityn.

Viktigt! Anslut enheten till datorn med jamna mellanrum och anvand TomTom HOME for
att hitta nya uppdateringar.

Korrigeringsinstallningar
Via korrigeringsinstéllningarna anges hur TomTom Map Share fungerar pa din enhet.
Du kan ange féljande instéllningar:

= Anvand reglaget for fortroendeniva for att vélja de korrigeringstyper i Map Share-com-
munityn som du vill anvanda pa dina kartor.

= Besluta om du vill dela dina korrigeringar med andra eller inte.

= Visa eller dolj rapporteringsknappen i korvyn.

Tryck pa Kartkorrigeringar pa huvudmenyn och sedan pa Korrigeringsinstéallningar nar
du vill ange installningar.

Tips! Om du senare bestammer dig for att ta bort korrigeringar fran kartan kan du avmar-
kera kryssrutan bredvid de typer av korrigeringar som du vill ta bort. Kartan atergar till ori-
ginaltillstdndet fore den forsta korrigeringen om du avmarkerar alla kryssrutor.

Acceptera kartkorrigeringar

Du kan stélla in vilken typ av kartkorrigeringar du vill lagga till pa kartan. Tryck pa Korrige-
ringsinstéllningar i menyn Kartkorrigeringar for att gora detta.

Verifieringsniva fér kartdndringar 11:43am
Verifierat av:
« TomTom
« Palitliga kallor
Flera anvandare
Vissa anvandare

Du kan valja mellan fyra korrigeringsnivaer. Nivan andras nar du forflyttar reglaget:
< TomTom - acceptera endast andringar gjorda av TomTom.

= Betrodda kallor — acceptera andringar gjorda av TomTom och av betrodda kallor som
har bekraftats av TomTom.

= Flera anvandare — acceptera andringar gjorda av TomTom, av betrodda kallor som har
bekraftats av TomTom och andringar som gjorts av ett stort antal medlemmar i Map
Share-communityn.

= Vissa anvandare — acceptera andringar gjorda av TomTom, av betrodda kallor som har
bekraftats av TomTom och alla &ndringar som gjorts av medlemmar i Map Share-com-
munityn.
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Typer av kartkorrigeringar

Du kan gora flera typer av korrigeringar pa en karta.

Tryck pa Kartkorrigeringar i huvudmenyn och tryck sedan pa Korrigera ett kartfel for att
gora en korrigering pa din karta. Foljande typer av korrigeringar visas.

Tryck pa knappen om du vill blockera eller avblockera en gata. Du kan
e blockera eller avblockera en gata i en eller bada riktningarna.

(Av)blockera GO s& har om du t.ex. vill korrigera en gata i narheten av din aktuella
gata position:

1. Tryck pa (Av)blockera gata.

2. Tryck pa Nara dig for att valja en gata i narheten av din aktuella posi-
tion. Du kan vélja namnet pa en gata, en gata i narheten av din hem-
position eller en gata pa kartan.

3. Vélj gatan eller en del av den gata som du vill korrigera genom att
trycka pa den pa kartan.

Gatan du valjer markeras och markéren visar namnet pa gatan.

4, Tryck pa Klar.

Enheten visar gatan och om trafiken blockeras eller tillats i varje rikt-

ning.
Arwind knapparna f&r att &ndra rilktning 11:46am
{ I 1B 18 = 3
‘“'li" i o b 3 "B_
?-'n-l- -':"I R an o _::: ]
Xl Spaarpotstes
= g3t I
AwS 1 .
UL.,,;i : L

5. Tryck pa en av riktningsknapparna om du vill blockera eller avblock-
era trafiken i den riktningen.

6. Tryck pa Klar.

Né&sta gang du ansluter din enhet till TomTom HOME delas dina kor-
rigeringar med TomTom Map Share-communityn.

Tryck pa knappen om du vill korrigera korriktningen pa en enkelriktad
tfl' gata déar korriktningen skiljer sig fran den pa kartan.

Andra korrikt- ~ Obs! Du kan endast éndra korriktning pa enkelriktade gator. Om du vél-
ning jer en vanlig gata kan du vélja mellan att blockera eller avblockera
gatan i stéllet for att dndra kdrriktningen.
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PR Tryck pa knappen om du vill andra namnet pa en gata pa kartan.

Om du t.ex. vill andra namnet pa en gata i narheten av din aktuella posi-

Redigera tion:

gatunamn 1. Tryck p& Redigera gatunamn.

2. Tryck pa Nara dig.

3. Vélj gatan eller en del av den gata som du vill korrigera genom att
trycka pa den pa kartan.

Gatan du valjer markeras och mark6ren visar namnet pa gatan.
4. Tryck pa Klar.
5. Skriv ratt gatunamn

6. Tryck pa Klar.

- Tryck pa den har knappen om du vill &ndra och rapportera felaktiga

@ anvisningar for svangar.

Andra svang-
restriktioner

Tryck pa den har knappen om du vill &ndra och rapportera hastighetsbe-

gransningen.

Andra
hastighet

@ Tryck pa den har knappen nar du vill lagga till eller ta bort en rondell.

Lagg till/ta
bort rondell
(4 Tryck pa den har knappen om du vill lagga till en ny intressepunkt (IP).
Z@ Om du t.ex. vill lagga till en ny restaurang i nérheten av din aktuella
Lagg till Ip  Position:
k o we -
Som saxnas 1. Tryck pa Lagg till IP som saknas.
2. Tryck pa Restaurang i listan 6ver IP-kategorier.
3. Tryck pa Nara dig.
4. Valj restaurangens position.

Du kan ange positionen genom att skriva adressen eller vélja platsen
pa kartan. Valj Nara dig eller Nara hem om du vill 6ppna kartan vid
den aktuella positionen eller hempositionen.

5. Tryck pa Klar.
6. Skriv restaurangens namn och tryck pa OK.

7. Om du kanner till telefonnumret till restaurangen kan du skriva det
och trycka pa OK.

Om du inte kanner till numret kan du trycka p& OK utan att skriva ett
nummer.
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Redigera IP

Tryck pa knappen om du vill redigera en befintlig Intressepunkt.

Du kan anvanda knappen nér du vill géra féljande &ndringar:

Ta bort IP.

Byt namn pa IP.

Andra telefonnumret till en IP.

Andra Intressepunktens kategori.

Flytta intressepunkten pa kartan.

78|

Befintlig gata

Tryck pa den har knappen om du vill redigera en befintlig gata. Nar du
har valt gatan kan du vélja ett fel som ska rapporteras. Du kan vélja mer
an en typ av fel for en gata.

Tryck pa den har knappen nar du vill rapportera en gata som saknas. Du
maste ange den saknade gatans start- och slutpunkter.

Tryck pa den har knappen nér du vill rapportera ett fel om en ort. Du kan
rapportera foljande typer av fel:

Orten saknas

Fel ortsnamn

Alternativt ortsnamn

Annat

Tryck pa knappen néar du vill sinda en kommentar om en intressepunkt.

I} i Valj intressepunkten och skriv sedan din kommentar.
'
Kommentar
om IP
— Tryck pa den har knappen nar du vill rapportera ett fel om en péafart eller
ﬁ avfart till en motorvag.
Pafart/avfart

for motorvag

«

Tryck pa knappen nar du vill rapportera ett fel om ett postnummer.

Postnummer
Tryck pa denna knapp nar du vill rapportera andra typer av korrige-
j ringar.
Annat Dessa korrigeringar gors inte omedelbart p& din karta. Din Blue&Me-

TomTom skickar en specialrapport till TomTom Map Share.

Du kan rapportera gator som saknas, fel vad géller in- och avfarter for
motorvagar och rondeller som saknas. Om inga rapporttyper motsvarar
korrigeringen som du vill rapportera ska du skriva en allméan beskrivning
och sedan trycka p& Annat.
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14.

Ljud och roster

Om ljud och roster

Din Blue&Me-TomTom spelar upp foljande typer av ljud:
= Talade instruktioner

= Handsfreesamtal

e Varningar

Andra volymens niva
Du kan andra volymen pa tre sétt:

= Tryck pa den nedre vanstra delen av korvyn. Den senaste rostinstruktionen upprepas
och volymnivan visas.

Stall in volymen genom att flytta reglaget.
= Tryck p& Andra installningar p& Huvudmenyn och tryck sedan p& Volym-instéllningar.
Tryck pa Testa om du vill kontrollera installningarna.

= Du kan stalla in att din Blue&Me-TomTom ska &ndra volymen automatiskt beroende péa
bullernivan i bilen.

Stalla in volymen automatiskt

Din Blue&Me-TomTom kan dndra volymen automatiskt.

1. Tryck p& Andra installningar p4 Huvudmenyn.

Volym-install- 2. Tryck pa Volym-instélining.
ning
3. Vilj Koppla volymen till bullernivan.

4. Tryck paKlar.
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Vélja rost

e Om du vill &ndra résten som anvands av din Blue&Me-TomTom ska
w du trycka pa Roster pd menyn Installningar. Tryck sedan pé Byt rost.
Valj en rést i listan.

Rostinstéallningar . o B
Din Blue&Me-TomTom har tva olika typer av roster:

= Datorr@ster

De genereras av din Blue&Me-TomTom. De ger ristinstruktioner
medan du kor och uttalar gatunamn och laser upp meddelanden,
trafikrapporter, vaderprognoser, tips och handledningar.

= Maénniskoroster
De hér rosterna ar inspelade av skadespelare.

Obs! Ménniskordsterna ger bara talade instruktioner.

Om datorroster

Din Blue&Me-TomTom anvander text-till-tal-teknik for att generera datorroster. Ett text-till-
tal-program konverterar text, t.ex. instruktioner som ”Svang till héger”, till en ménsklig
rost.

Text-till-tal-programmet undersdker hela meningen for att kontrollera att ljudet du hor
efterliknar en verklig rost i sa stor utstrackning som majligt. Programmet kan dven kanna
igen och uttala stads- och gatunamn i utlandet. Den engelska résten kan t.ex. uttala franska
gatunamn.

Obs! Om du véljer en inspelad rést kan den endast uttala kommandon, inte gatunamn.
Om du vill att gatunamn ska uttalas, maste du vélja en datorrdst.

Interna och externa hogtalare

Din Blue&Me-TomTom innehdller en kvalitetshogtalare. Den anvands for att spela upp alla
ljud fran din Blue&Me-TomTom om du inte viljer att spela upp ljud via externa hogtalare.

Foljande typer av ljud kan spelas upp via hdgtalarna som anges nedan:

= Talade instruktioner och varningar:
= Hogtalaren i din Blue&Me-TomTom
= Anvéanda en ljudkabel (inte mojligt nér enheten &r ansluten till Blue&Me).

= Telefonsamtal
= Hogtalaren pa din Blue&Me-TomTom

Obs! Om du vill anvédnda en ljudkabel (bara mdjligt ndr enheten inte ar ansluten till
Blue&Me) finns en Active Dock med en ljudkontakt tillgénglig som tillbehdr. Fér bilstereon
behdvs en linjeingdng. Bara vissa bilstereosystem har en linjeingang. Mer information
finns i instruktionerna fér din bilstereo.

Anvanda Bluetooth® Hi-Fi-hogtalare

Obs! Inte tillgénglig i alla versioner av Blue&Me-TomTom programmet.

Din Blue&Me-TomTom kan spela ljud via Bluetooth® Hi-Fi-hogtalare, t.ex. ett Bluetooth®
Hi-Fi-headset eller en bilstereo som anvander Bluetooth® (bara méjligt nar enheten inte
ar ansluten till Blue&Me).

Obs! Bluetooth maste vara aktiverat innan du kan anvénda en Bluetooth-stereohdgtalare.

Tryck pd Andra installningar, f6/jt av Bluetooth-installningar nér du vill aktivera Blue-
tooth.
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Gor sa har om du vill spela upp ljud via Bluetooth® Hi-Fi-hogtalare:

1. Tryck pa Hogtalar-installning pa menyn Installningar.

[Q Tryck pa den har knappen om du vill &ndra hdgtalarinstéllningarna.

Hoégtalar-install-
ningar

2. Valj Bluetooth-stereoenhet om du vill spela upp talade instruktioner eller musik via en
Bluetooth-enhet.
3. Tryck pa Klar.

4. Blue&Me-TomTom ber dig bekrafta om du vill anvéanda en extern Bluetooth® Hi-Fi-hdg-
talare. Tryck pa JA.

Din Blue&Me-TomTom borjar stka efter for Bluetooth® Hi-Fi-enheter.

5. Valj Bluetooth® Hi-Fi-enheten i listan 6éver enheter som Blue&Me-TomTom har hittat.
Blue&Me-TomTom férsoker att skapa en Bluetooth®-anslutning till din enhet.
Du kanske maste ange ett Iosenord pa din Blue&Me-TomTom innan en Bluetooth®-
anslutning kan uppréttas. Las i dokumentationen till din Bluetooth®-stereoenhet for
mer information.

Nar anslutningen har uppréttats hors ljudet via den externa Bluetooth® Hi-Fi-enheten.

Om din Blue&Me-TomTom inte kan upprétta en Bluetooth®-anslutning spelas alla ljud upp
via den inbyggda hogtalaren eller ljudkabeln om en sadan ar ansluten.
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15. Installningar

Du kan @ndra hur din Blue&Me-TomTom ser ut och fungerar.

Tryck p& Andra instéllningar p& Huvudmenyn.
Anvand nattfarger/Anvand dagfarger

Tryck pa den har knappen om du vill minska ljusstyrkan pa skarmen och
) visa morkare farger pa kartan.
e
Anvand Né&r det ar morkt ar det lattare att se skarmen om displayen pa din
nattfarger Blue&Me-TomTom inte &r starkt upplyst.

Om du vill ga tillbaka till en ljusare skarm och ljusare farger pa kartan
I_J trycker du pa Anvand dagfarger.

Anvand
dagfarger

Visa IP pa kartan

Tryck pa knappen nar du vill valja vilka kategorier av intressepunkter

E som visas pa kartan:

1. Tryck pa Visa IP pa kartan pa menyn Installningar.

Visa IP pa

kartan 2. Vilj intressepunktskategorierna som ska visas pa kartan.

Tryck pa S6k om du vill sbka efter en IP-kategori.
3. Vélj om du vill visa intressepunkter med 2D- eller 3D-kartvyn.
4. Tryck pa Klar.

De intressepunkter du har valt visas som symboler pa kartan.

Installningar for snabbmeny

Tryck pa den har knappen for att valja upp till sex knappar som du vill

% anvianda p& snabbmenyn.

Installningar Kna_ppen for snabbmenyn ger dig enkel tillgang till de knappar som du
for anvander ofta.
snabbmeny
De knappar som du tilldelar for anvandning pa snabbmenyn visas dven i
korvyn.
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Visningsturer

5 Tryck pa den har knappen om du vill se en Visningstur med information
%1 ? om hur du anvander din Blue&Me-TomTom.

Visningsturer

Inaktivera rostvagledning/Aktivera réstvagledning

m Tryck pa den har knappen om du vill stanga av talade ruttanvisningar.
oo Du kan fortfarande hdra annan information som meddelanden och var-
ningar.
Inaktivera . . o . R
rostvagled- Rostvagledningen stangs ocksa av om du trycker pa Stang av ljudet pa
ning menyn Installningar.

Byta roster

Rostvagledningen aktiveras automatiskt om du byter rost.

% Tryck pa Aktivera rostvagledning om du vill sla pa de talade ruttanvis-
- ningarna igen.

Aktivera rost-
véagledning

Roster

’ . Tryck pa Roster nar du vill hantera résterna pA TomTom-enheten. Fol-

ﬁ jande alternativ finns:

= Byt rost - tryck pa den héar knappen om du vill &ndra résten som ger
instruktioner.

Du kan vélja mellan ett stort antal inspelade méanskliga roster och
datorroster.

= Inaktivera rost — tryck p& knappen nar du vill inaktivera réstvagled-
ningen.

= Aktivera rost — tryck pa knappen nar du vill aktivera rostvagledning-
en.

= Rostinstallningar — tryck pa knappen nar du vill vélja situationer da
TomTom-navigationsenheten laser upp instruktioner eller varningar.

= Ladda ner rost — tryck pa knappen om du vill ladda ner nya roster
frdn TomTom och fora dver dem till enheten.

Volym-installning

W Tryck pa knappen och flytta skjutreglaget nar du vill &ndra volymen.

Volym-install-
ning

Stélla in volymen automatiskt

Om du véljer Koppla volymen till bullernivan s anpassar Blue&Me-TomTom
volymen till bakgrundsljudet. Bullernivan évervakas standigt av mikrofonen pa
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din Blue&Me-TomTom. Om ljudnivan i bilen &r hég, hojer din Blue&Me-
TomTom volymen automatiskt.

Om du t.ex. kdr p4 motorvagen, vilket ofta innebar en hog ljudniva i bilen, sa
hojs volymen pa din Blue&Me-TomTom. Nar du kor langsammare igen sanks
volymen pé din Blue&Me-TomTom.

Kommando och styrning

Tryck pa Kommando och kontroll nar du vill aktivera eller inaktivera

$ rostkommando och -styrning och se vilka talade kommandon som
T Blue&Me-TomTom forstar.
Kommando

och styrnin - - = - - 1y ” -
yrming Viktigt! Om du vill anvédnda réststyrning maste en datorrdst vara instal-

lerad pa Blue&Me-TomTom. Med TomTom HOME kan du installera
datorroster om de inte redan &r installerade.

= Aktivera Kommando och styrning — Tryck pa knappen néar du vill
aktivera rostkommandon och -styrning.

= |naktivera Kommando och styrning — Tryck pa knappen nar du vill
inaktivera rostkommandon och -styrning.

= Vad kan jag saga? — Tryck pa& knappen nar du vill se en lista 6ver
kommandon som Blue&Me-TomTom forstar.

Hogtalar-installningar

Tryck pa knappen nar du vill valja vilka hogtalare som Blue&Me-TomTom
é&) anvander for ljud. Foljande alternativ finns:
Hogtalar- = Inbyggd hogtalare

installningar  _ ) jnieutgang (ljudkabel, kan bara anvandas nar enheten inte ar

ansluten till Blue&Me)

Stang av ljudet / Sla pa ljudet

e Tryck pé& den har knappen om du vill stanga av ljudet. Om du stanger av
% ljudet kommer aven réstvagledningen att stdngas av och du kan inte
hora talade ruttanvisningar.

Stang av
ljudet

ningen fortsatter att vara avstangd aven om du slar pé ljudet. Tryck pa

— Tryck pa den har knappen for att sla pa ljudet. Den talade réstvagled-
W Aktivera rostvagledning p& menyn Installningar.

Sla pa ljudet
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Tips
Tryck pa Ljud-instéllning pa menyn Installningar nar du vill andra volymen.

Om du vill &ndra volymen snabbt medan du kor, trycker du pa den nedre
vanstra delen av koérvyn och justerar reglaget.

Om du vill byta rost som anvands av din Blue&Me-TomTom trycker du pa Byt
rost pa menyn Rostinstallningar.

Ringa handsfreesamtal nér ljudet ar avstangt

Om du stanger av ljudet paverkas inte handsfreesamtalen, vilket innebér att du
fortfarande kan ringa samtal och hdra inkommande samtal. Det stammer om
din telefon ar ansluten till din Blue&Me-TomTom-enhet och ocksa om telefo-
nen ar ansluten direkt till Blue&Me, sasom ar fallet nar ljudet spelas upp i
Blue&Me-hbgtalarna.

Hantera favoriter

=
;'/( N

Han tera

favoriter

Tryck pa den har knappen for att byta namn pa eller ta bort favoriter.

Tryck pa Sok och borja skriva namnet pa en favorit nar du vill hitta en
favorit. Du kan sedan markera favoriten nar den visas i listan.

Byt hemposition

Byt
hemposition

Tryck pa den har knappen for att stalla in eller andra din hemposition.

Din hemposition kan vara en plats som du besdker ofta, t.ex. din arbetsplats.
Det kan vara din faktiska hemadress, men det kan aven vara vilken adress du
vill.

N&r du har stéllt in en hemposition kan du snabbt och enkelt navigera dit
genom att trycka pa knappen Hem pa menyn Navigera till....
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Planeringsinstallningar

Planeringsin-

stéllningar

Byta karta

=T
ll=Tnln

Byta karta

Tryck pa den har knappen for att bestamma vilken typ av rutt som ska
planeras nar du valjer en destination.

Foljande alternativ finns:
= Fraga alltid nar jag planerar
= Planera alltid snabbaste rutterna
= Planera alltid Eco Routes
= Planera alltid kortaste rutterna
= Undvik alltid motorvagar
< Planera alltid promenadrutter
< Planera alltid cykelrutter
= Planera alltid for begransad hastighet
Stall sedan in hur din Blue&Me-TomTom ska hantera féljande vid planering av
en rutt:
= Vagtullar 1angs rutten
= Farjedverfarter langs rutten
= Samakningsfiler
« QOasfalterade vagar

Stall sedan in om skdrmen med ruttdversikten ska stdéngas automatiskt nar du
har planerat en rutt. Om du véljer Nej, maste du trycka pa Klar for att stinga
ruttdversiktsskarmen.

Omplanering av installningar

Valj om du vill att din Blue&Me-TomTom ska planera om din rutt eller inte nar
en snabbare rutt hittas medan du kor. Detta kan uppsta till foljd av att trafiksi-
tuationen forandrats.

Tryck pa den har knappen for att:

= Ladda ner en karta —tryck pa den har knappen om du vill ladda ner
en karta som du har képt med hjalp av TomTom HOME. Eventuellt
gar det inte att ladda ner kartor pa alla enheter.

= Byt karta - tryck pa den har knappen om du vill anvanda en annan
karta.

Anvand TomTom HOME for att sdkerhetskopiera, ladda ner, lagga till
och ta bort kartor fr&n navigationsenheten.

Obs! Ta inte bort en karta utan att forst ha gjort en sdkerhetskopia av
den. Om du raderar en karta innan du sékerhetskopierar den kan du
inte ladda den pé din Blue&Me-TomTom.
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Hantera IP

Tryck pa den har knappen for att:
% = Stélla in varningar nar du néarmar dig intressepunkter.

Hantera IP

Din Blue&Me-TomTom kan till exempel ta reda pa om det finns
nagon bensinstation i narheten.

Skapa dina egna kategorier for intressepunkter och lagga till intres-
sepunkter i kategorierna.

Du kan till exempel skapa en IP-kategori som du kallar ”"Vanner” och
lagga in adresserna till alla dina vénner som intressepunkter i den
kategorin. Du kan till och med lagga in dina vanners telefonnummer
och adresser s& att du kan ringa dem fran din Blue&Me-TomTom.

Foljande knappar finns:

Andra bilsymbol

Lagg till IP - tryck pa denna knapp for att lagga till en plats i en IP-
kategori som du har skapat.

Larma om nara IP - tryck pa denna knapp for att fa en varning nar du
narmar dig en IP. Du kan vélja vilka typer av IP:er som du vill varnas
om.

Ta bort IP - tryck pa denna knapp for att ta bort en IP som du har ska-
pat.

Redigera IP - tryck pa denna knapp for att redigera informationen om
en IP som du har skapat.

Lagg till IP-kategori - tryck pa denna knapp for att skapa en ny IP-
kategori.

Ta bort IP-kategori - tryck pa denna knapp for att ta bort en IP-kate-
gori som du har skapat.

Tryck pa den har knappen om du vill vélja en bilsymbol som ska anvan-

A ‘ das for att visa din aktuella position i kérvyn.

Andra Du kan ladda ner ytterligare bilsymboler med TomTom HOME.

bilsymbol
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2D/3D-instéllningar

Tryck pa den har knappen nar du vill ange 2D/3D-installningar.

2D-vyn visar en tvadimensionell vy av kartan som om du ser den
2D/3D-install-  ovanifrén. 3D-vyn visar en tredimensionell vy av kartan som om du
ningar koér genom landskapet.

Foljande knappar finns:

= Vid 2D-visning: rotera kartan i fardriktningen - tryck pa den har
knappen om du vill att kartan automatiskt ska roteras i den riktning
du kor.

= Vaxla till 3D-visning nar en rutt foljs — tryck pa den har knappen
om du automatiskt vill vaxla till 3D-vyn nar du kor langs en rutt.

Tips! Tryck pa mitten av statusfaltet i korvyn om du vill vaxla mellan
2D- och 3D-visning av kartan.

| vissa lagen ar det enklare att se kartan fran ovan. Om till exempel
gatunatet ar komplicerat eller om du gar till fots nar du anvander din
Blue&Me-TomTom for att navigera.
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Statusfaltsinstallningar

Statusfaltsin-
stéllningar

Tryck pa den har knappen for att vélja vilken information som ska visas i
statusféaltet:

« Hur ska statusfaltet visas?

Horisontellt — om du véljer det har alternativet visas statusféaltet
langst ned i kdrvyn.

Vertikalt — Om du véljer det har alternativet visas statusfaltet pa
hoger sida av kdrvyn.

Innevarande tid

Hastighet

Visa maxhastighet bredvid hastighet — endast tillgangligt nar hastig-
heten (ovan) ocksa valts.

Obs! Om hastighetsgrdnsen fér vagen du kér pa éar tillgdnglig, visas
den bredvid din hastighet.

Om du kér fortare dn hastighetsbegrédnsningen visas din hastighet med
rott.

= Visa frist till ankomsttid — Blue&Me-TomTom visar hur sent eller
tidigt jamfért med den 6nskade ankomsttiden du kommer att anlén-
da.

= Riktning
= Visa kompass
= Ankomsttid — din berdknade ankomsttid.

« Aterstdende tid - den berdknade tid som &terstar tills du natt din
destination.

« Aterstdende avstand - avstandet som &terstar tills du natt din desti-
nation.

= Visa korfaltsvagledning — Blue&Me-TomTom kérféaltet som ska
anvandas for vissa avfarter och korsningar visas i statusfaltet nar
alternativet ar valt.

Véaxla kartfarg

=
BIRS J;

Vaxla kartfarg

Tryck pa den har knappen om du vill vélja fargscheman for dag- och
nattfarger pa kartan.

Tryck pa Avancerat nar du vill bladdra bland fargscheman ett i taget.

Du kan &ven ladda ned fler fargscheman med TomTom HOME.
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Installning av ljusstyrka

Tryck pa den har knappen for att stalla in skarmens ljusstyrka.

Flytta reglagen om du vill stélla in ljusstyrkan separat for dagfarger och
Instéllning av nattfarger pa kartan.
ljusstyrka

Bluetooth-installningar

) Tryck pa knappen nar du vill hantera Bluetooth-funktionerna pa
6' Blue&Me-TomTom.

ir?slg;fg%tghér Viktigt! Pa vissa platser, t.ex. sjukhus och i flygplan, méaste du stanga

av Bluetooth pa alla elektroniska enheter.

Du kan vélja mellan féljande alternativ:

= Avaktivera Bluetooth/Aktivera Bluetooth —slar pa eller av Bluetooth
pa Blue&Me-TomTom. Om du inaktiverar Bluetooth ar inga andra
alternativ tillgangliga och eventuell anslutning som du har uppréattat
mellan din Blue&Me-TomTom-enhet och Blue&Me avbryts.

= Anslut till Bluetooth-enhet — ansluter till en annan enhet som anvan-
der Bluetooth.

= Inaktivera/aktivera handsfreesamtal — slar pa och av handsfreesam-
tal p& Blue&Me-TomTom.

= Avaktivera tradlosa data/Aktivera tradldsa data — aktiverar eller
inaktiverar dverforing av tradlosa data.

Skicka/ta emot filer

. Tryck pa den har knappen om du vill skicka eller ta emot filer, t.ex. foton,
| roster, resvagar och bilder, med Blue&Me-TomTom och andra Bluetooth-
“—6 enheter.

Skicka/ta
emot filer
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Stall in agare

e Tryck pa den har knappen om du vill lagga in namn och adress for aga-
“a ren till din Blue&Me-TomTom och om du vill &ndra eller ta bort det fyr-
& siffriga lI6senordet for din Blue&Me-TomTom.

Stall in agare

Obs! Du kan bara skapa ett fyrsiffrigt I6senord med TomTom HOME.
Du kan bara dndra eller ta bort ett fyrsiffrigt I6senord p& Blue&Me-
TomTom.

Med TomTom HOME kan du skapa ett fyrsiffrigt Il6senord for Blue&Me-
TomTom.

1. Anslut Blue&Me-TomTom till datorn.
2. Starta GO och starta datorn.

TomTom HOME startar automatiskt.
3. Klicka pa Arbeta med min enhet i TomTom HOME.
Blue&Me-TomTom visas och kan styras med TomTom HOME.

4. P& huvudmenyn i Blue&Me-TomTom ska du klicka pd Andra install-
ningar.

5. Klicka pa Stall in &gare.

Skriv det nya fyrsiffriga l6senordet som ska anvandas for att skydda
Blue&Me-TomTom.

Startinstallningar

- Tryck pa knappen nar du vill vélja vad som ska handa nar enheten star-
@ tar. Féljande alternativ finns:

= Fortsatt dar jag slutade — enheten startar och visar den sista skar-

Startinstall- men som visades néar du stangde av enheten.

ningar
= Fraga efter en destination — enheten startar och menyn Navigera
till... visas eller listan 6ver destinationer som du besdker ofta om du
har stallt in sddana.

= Visa huvudmenyn - din enhet startar med Huvudmenyn.

= Starta bildspel — enheten startas genom att visa ett bildspel 6ver bil-
derna som finns lagrade pa den. Tryck pa skarmen for att avbryta
bildspelet.

Du far sedan en frdga om du vill andra bilden som visas nar du startar
enheten.

Tryck pa Nej om du vill avsluta eller tryck p& Ja om du vill visa de foton
som lagras pa enheten och tryck pa ett foto som du vill anvanda som
startbild.
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Stall klocka

Tryck pa den har knappen nar du vill vélja datumformat och stélla
klockan.

Stall Ibcka Det lattaste séttet att stalla in tiden ar att trycka pa knappen Synk. Din
Blue&Me-TomTom hamtar information om klockslaget fran GPS-infor-
mationen.

Obs! Du kan bara anvdnda Synk om du har GPS-mottagning, déarfér
kan du inte stélla klockan pa det hér séttet ndr du &dr inomhus.

Nér du anvént Synk fér att stélla in tiden kanske du maste justera tim-
marna beroende pd din tidszon. Din Blue&Me-TomTom réknar ut din
tidszon och bibehaller rétt tid med GPS-information.

Ange enheter

Tryck pa den har knappen om du vill ange vilken typ av enheter som ska

@ visas for foljande:

Ange enheter Avstéand
- Tid

= Latitud och longitud

Tangentbordsinstallningar

Du anvander tangentbordet for att ange din destination eller for att soka
efter ett objekt i en lista, till exempel en intressepunkt.

Tryck pa den har knappen for att vélja storlek pa tangenterna och tang-

Tangent- e
bordsinstall- entbordslayout. Valj mellan:

ningar

= Storre tangentbord
= Mindre tangentbord
Det finns flera tangentbordslayouter:
< ABCD-tangentbord
e QWERTY-tangentbord
e AZERTY-tangentbord
= QWERTZ-tangentbord

Installningar for batterisparlage

Tryck pa den har knappen om du vill stélla in att din Blue&Me-TomTom

i ska spara batterikraft nar det ar mojligt. Foljande alternativ finns:
Installningar = Minska aldrig ljusstyrkan pa skéarmen
for batte- e Mi : o i . .
risparlage Minska ljusstyrkan pa skarmen mellan instruktionerna

Stall sedan in Enheten ar fortfarande igdng nar den externa strommen
bryts.
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Andra sprak

knapparna och alla meddelanden som visas pa din Blue&Me-TomTom.

— Tryck pa den har knappen for att andra det sprak som anvands for alla
'-%

Andra sprék Vilj mellan manga olika sprak. Nar du andrar sprak far du samtidigt moj-
lighet att byta rost.

D6lj tips/Visa tips

o Tryck pa den har knappen om du inte vill att din Blue&Me-TomTom ska

-’“’-W"]" visa tips.

Dolj tips Tryck pa Visa tips nar du vill visa tips igen.

Sakerhetsinstallningar

Tryck pa den har knappen for att lagga in de har sakerhetsinstallningar-

'\ na:

. . . . .
Sakerhetsin- = Visa bara nédvandiga menyalternativ under kérning
stallningar

= Foresla raster under korningen

= Visa sdkerhetspaminnelser

= Varnai narheten av religiosa lokaler eller skolor
= Varna vid kdrning 6ver hastighetsbegransningen
= Varna vid koérning over en instélld hastighet

e Varna mig om att enheten inte ska lamnas i bilen

Vélj om din Blue&Me-TomTom ska varna dig om vilken sida av vagen du
ska kora pa.

Ange om du vill att kartvisningen ska stangas av under vissa forhallan-
den och tryck pa Klar.

Stanga av kartvisningen

Nar du sténger av kartvisningen visas information om néasta instruktion i stéllet
for din position pa en karta i korvyn.

Tryck pa knappen och vlj ett alternativ for nar kartan ska stangas av. Du har
foljande alternativ:

« Alltid - kartan visas inte och du ser enbart information om nasta instruktion
och pilar som visar riktningen.

= Over en viss hastighet - du anger vid vilken hastighet kartan stangs av. Det
har alternativet ar anvandbart for situationer dar kartan kan vara distrahe-
rande, t.ex. nar du kor snabbt.

= Aldrig - kartan stangs aldrig av.
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Avancerade instéllningar

Tryck pa knappen nar du vill stalla in féljande avancerade instéllningar:
'\%/ « Visa husnummer fore gatunamn

_Ang}fe_rade « Visa gatunamn - om du anvander en datorrést for rostinstruktioner
instafiningar och har valt att gatunamn ska lasas upp, behover du inte markera det
har alternativet eftersom gatunamnen kommer att lasas upp anda.

= Visa nasta gatunamn - namnet pa nasta gata visas overst i kbrvyn.

= Visa aktuellt gatunamn pa kartan — namnet p& gatan som du befin-
ner dig pa visas strax ovanfor statusfaltet.

= Aktivera automatisk zoomning med 2D-visning
= Aktivera automatisk zoomning med 3D-visning

= Visakorfaltsbilder — for vissa avfarter och korsningar visas en bild pa
det korfalt du bor ligga i.

Aterstall fabriksinstallningarna

e Tryck pa den har knappen om du vill aterga till fabriksinstallningarna pa
@ din Blue&Me-TomTom.

Aterstall Alla dina instéallningar, inklusive Favoriter, din hemposition, varningar for
fabriksinstall-  Intressepunkter och eventuella resvagar som du har skapat tas bort.
ningarna
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16.

Navigera till intressepunkter

Intressepunkter

Intressepunkter — IP — &r platser pa kartan som det ar bra att kdnna till. Har ar nagra exem-
pel:

= lveco-servicestationer

= Hotell

= Restauranger
= Parkeringshus
= Bensinstationer

Din Blue&Me-TomTom-navigationsenhet levereras med en lista 6ver Iveco-servicestatio-
ner och bensinstationer i hela Europa som séljer LPG (gasol) eller CNG (naturgas). De finns
lagrade som intressepunkter och du kan navigera till dem som en destination.

Nar du behdver lamna in bilen for service/reparation eller nar du behdver tanka kan du val-
ja en intressepunkt, visa dess kontaktinformation och sedan navigera till den.
Varning om lag bransleniva

Blue&Me-TomTom-navigationsenheten varnar dig nar mangden bransle i bilen sjunker till
reservtanken.

Tryck pa Ja om du vill fa rutten till den bensinstation som ligger narmast din rutt. Om du
inte har ndgon planerad rutt trycker du pa Ja for en rutt till den bensinstation som ligger
narmast den plats dar du befinner dig.

Din Blue&Me-TomTom-navigationsenhet vet vilken typ av bransle din bil anvander och
vagleder dig till en bensinstation som har ratt bransletyp.

Obs! Varningen fér lagt brédnsle ar bara tillgdnglig i vissa bilar.

Skapa IP:er

Obs! Du kan ladda ner uppséttningar av intressepunkter och dela intressepunkter som du
skapar med TomTom HOME.

1. Tryck pa skarmen for att visa huvudmenyn.
2. Tryck pa Andra instéllningar.
3. Tryck pa Hantera IP.

4. Innan du kan lagga till en intressepunkt, maste du skapa minst en IP-kategori. Varje IP
tilldelas till en IP-kategori. Du kan bara lagga till intressepunkter till kategorier som du
sjalv har skapat.
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Tryck pa Lagg till IP-kategori.

Lagg till IP-
kategori

. Mata in ett namn for din IP-kategori, t.ex. "Vanner" eller "Favoritrestauranger". Véalj sedan
en ikon for din IP-kategori.

. Tryck pa Lagg till IP.

~©O Tryck pa den har knappen om du vill lagga till en IP.

Lagg till IP

. Du ombeds att namnge IP:n.
. Valj den kategori som du vill lagga till intressepunkten i.

. Vélj plats for din intressepunkt ur listan nedan.

Du kan ange din hemposition som en intressepunkt.
Om du vill &ndra din hemposition, kan du skapa en intressepunkt for
Hem hempositionen innan du &ndrar den.
Du kan skapa en intressepunkt av en favorit.
/\,\ Du kan bara skapa ett begransat antal favoriter. Om du vill skapa fler
Favorit favoriter maste du forst radera nagra befintliga favoriter. Innan du

raderar en favorit, kan du gora den till en intressepunkt sa att du inte
forlorar adressen.

Du kan ange en adress som en intressepunkt. Du kan vélja mellan
fyra alternativ nar du anger en adress:

e« Stadskarna

Adress

e Gata och husnummer
= Postnummer

= Korsning eller kryss

Valj en intressepunkt fran en lista 6ver platser som du nyligen anvant

M som destinationer.

Tidigare
destination
prm— Du kan lagga till en intressepunkt (IP) som en IR Om du t.ex. skapar
f en IP-kategori for dina favoritrestauranger, anvander du det hér alter-
- nativet i stallet for att mata in restaurangernas adresser.
Intressepunkt
Tryck pa den har knappen om du vill lagga till din aktuella position
| A | som en intressepunkt.
! . - o
Min plats Om du exempelvis ser ett stopp som du tycker om, kan du trycka pa

den héar knappen for att skapa en IP medan du befinner dig pa plat-
sen.
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E Tryck pa den har knappen for att skapa en IP med hjalp av kartlasa-
_ Il

ren.
Position pa Vilj platsen for intressepunkten med markdren och tryck pa Klar.
kartan
G Tryck pa den har knappen for att skapa en IP genom att ange varden
w for latitud och longitud.

Latitud Longitud

— Tryck pa den har knappen om du vill ange den position dar enheten
= senast dockades i bilen som destination.

Position for Det ar praktiskt om du t.ex. tar ut din Blue&Me-TomTom ur bilen och
senaste stopp sedan vill ha hjalp att hitta bilen pa en stor parkeringsplats.

Obs! Du kan rapportera IP:er som saknas eller redigera befintliga IP:er med hjdlp av Map
Share och dela dina korrigeringar med Map Share-communityn.
Navigera till en intressepunkt

Du kan anvanda en intressepunkt som destination. Om du till exempel ar pa vag till en
okéand ort, kan du vélja en intressepunkt for att hitta en parkeringsplats.

1. Tryck pa skarmen for att visa huvudmenyn.

2. Tryck pa Navigera till... pA huvudmenyn.

3. Tryck pa Intressepunkt.

4. Begransa ditt IP-urval genom att valja det omrade dar intressepunkten ligger.
Valj mellan féljande alternativ:
< |P nara dig - om du vill valja i en lista 6ver intressepunkter nara din aktuella plats.
= |Pistad - om du vill sbka efter en IP i en viss ort eller stad.

= |IP nara hem - om du vill valja i en lista dver intressepunkter néra ditt hem.

Du kan vélja fran en lista 6ver intressepunkter som ligger langs din rutt eller i narheten
av din destination. Vélj mellan féljande alternativ:

= |P langs rutt

« |P nara destination

Obs!/ Den senaste IP du visade visas ocksa sa att du snabbare kan planera en rutt dit.
5. Skriv in namnet pa staden du vill besoka och valj staden néar den visas i listan.
6. Valj IP-kategori:

Tryck pa Valfri IP-kategori om du vill soka efter en IP med kategorinamn.

Tryck pa intressepunktens kategori, om den visas.

Tryck pa pilen for att vélja ur den kompletta kategorilistan. Valj kategori ur listan eller
skriv in namnet p& kategorin och vélj den nar den visas i listan.

7. Tryck pa Parkeringshus.

8. Valj den IP du vill navigera till i IP-listan som visas.
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Tabellen nedan forklarar de avstdnd som visas bredvid varje IP.

IP nara dig Avstand fran din aktuella position
IP i stad Avstand fran stadskarnan

IP ndra hem Avstand fran din hemposition

IP langs rutt Avstand fran din aktuella position

IP néra destination Avstand fran din destination

Om du kanner till namnet pa intressepunkten kan du trycka pa S6k och skriva namnet.
Vélj det i listan nar det visas.

Nésta skarm visar mer detaljerad information inklusive platsen for Intressepunkten pa
kartan samt Intressepunktens telefonnummer, om det finns tillgéngligt.

Tryck pa Valj for att bekrafta att du vill planera en rutt till Intressepunkten.

Nar du valt en intressepunkt berdknas rutten till intressepunkten av din Blue&Me-
TomTom.

Visa intressepunkter pa kartan

1. Tryck pa Visa IP pa karta pa menyn Installningar.

@

Visa IP pa kartan

2. Vélj intressepunktskategorierna som ska visas pa kartan.
Tryck pa S6k om du vill soka efter en IP med namnet.
3. Tryck pa Klar.

De intressepunkter du har valt visas som symboler pa kartan.

Ringa en intressepunkt

Din Blue&Me-TomTom kéanner till telefonnumret till manga intressepunkter. Du kan till
exempel ringa en restaurang for att boka ett bord.

1. Tryck pa Mobiltelefon pa huvudmenyn.
2. Tryck pa Ring....
3. Tryck pa Intressepunkt.
4. Valj intressepunkten som du vill ringa.
Platsen och telefonnumret visas pa kartan.
5. Tryck pa Ring.
Blue&Me-TomTom ringer upp telefonnumret pa din mobiltelefon.
Stélla in varningar for intressepunkter
1. Tryck pa skarmen for att visa huvudmenyn.

2. Tryck pa Andra instéllningar.

3. Tryck pa Hantera IP.
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4. Tryck pad Larma om néra IP.

Tryck pa den har knappen om du vill att ett varningsljud ska horas nar
du narmar dig en intressepunkt.

4 E N

Larma om nara IP

5. Vélj den IP-kategori som du vill fa en varning om.

Valj kategori ur listan eller skriv in namnet pa kategorin och valj den nar den visas i lis-
tan.

6. Valj hur nara intressepunkten du ska vara nar du far varningen.

7. Valj varningsljud for den IP-kategori som du har valt.

Hantera IP

% Tryck pa Hantera IP p& menyn Instéllningar.

Hantera IP

Du kan t.ex. gora féljande:

= Skapa dina egna kategorier for intressepunkter och lagga till intressepunkter i katego-
rierna.

= Stalla in varningar nar du narmar dig intressepunkter.
Anledningar till att skapa egna intressepunkter.

En IP fungerar som en genvag - nar du har sparat en plats som en IP behdver du aldrig
skriva in adressen till intressepunkten igen. Nar du skapar en intressepunkt kan du dock
spara mer an bara platsen.

= Telefonnummer - nar du skapar en intressepunkt kan du spara ett telefonnummer for
den.

= Kategorier - nar du skapar en intressepunkt méaste du placera den i en kategori.

Du kan t.ex. skapa en IP-kategori som du kallar "Favoritrestauranger". Spara telefonnumret
for alla intressepunkter, sé att du kan ringa upp och boka ett bord.

Obs! Du kan rapportera IP:er som saknas eller redigera befintliga IP:er med hjdlp av Map
Share och dela dina korrigeringar med Map Share-communityn.
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17.

Planering av resvag

Om Resvagar

En resvag ar en plan for en resa som innehaller fler platser 4n bara din slutdestination.
En resvag kan innehalla foljande objekt:

= Destination - en plats langs vagen dar du vill stanna.

= Riktmarke - en plats langs vagen som du vill resa forbi utan att stanna.

Resviig 11:49am
M Amsterdam

.. Rotterdam
g Utrecht

.+ Maastricht
=4 Den Haag

Aternativ  Laggtil  Kiar

M Destinationer visas med den héar symbolen.

Riktmarken visas med den har symbolen.

Anledning till att anvanda en resvag
Du kan anvanda en resvag for resor som:

= En bilsemester i ett land med méanga stopp.
= En tvadagars bilresa med en 6vernattning.

< En kort biltur dar du koér forbi intressepunkter.

| alla exempel kan du trycka pa Navigera till... for varje plats. Om du anvander en resvag
kan du spara tid genom att planera allt i foérvag.

Skapa en resvag
1. Visa Huvudmenyn genom att trycka pa skarmen.

2. Tryck pa Planera resvag.
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Fonstret for resvagsplanering 6ppnas. | utgangslaget finns det inga

e [ objekt pa resvagen.

—l | Parls
Berlin

Planera resvag

3. Tryck pa Lagg till och valj en plats.

Tips! Du kan lagga till objekt till resvagen i valfri ordning och dndra ordningen vid ett
senare tillfalle.

Folja en resvag

Nar du anvander en resvag for att navigera berdknas rutten till resviagens forsta destina-
tion. Din Blue&Me-TomTom beraknar aterstdende stracka och tid till den forsta destinatio-
nen, inte for hela resvagen.

Nar du borjar anvanda en resvag beréknas rutten fran din aktuella plats omedelbart. Du
behover inte lagga in nagon startpunkt.

Nar du har passerat ett riktmarke, eller kommit fram till en destination, markeras riktmarket
eller destinationen som besokt.

Riktmaérken visas pa kartan. Din Blue&Me-TomTom varnar dig inte nar du narmar dig eller
kommer fram till ett riktmérke.

Organisera en resvag

Tryck pa ett objekt pa resvagen om du vill 6ppna en sida med knappar for redigering av
objektet. Knapparna som visas nedan ar tillgangliga.

Du kan &ndra en destination till ett riktmarke med den har knappen.

ﬂ/ Kom ihag att riktmarken ar platser pa resan till destinationen dar du

Markera som vill kéra forbi och destinationer &r platser dar du vill stanna.

riktmérke . . .
Den hér knappen visas bara om objektet som du tryckte pa ar en

destination.

Du kan &ndra ett riktmaérke till en destination med den hér knappen.

F.y'l
‘w’/ Kom ihag att destinationer &r platser dar du vill stanna och att rikt-
Markera som maérken &r platser pé resan till destinationen déar du vill kbra forbi.

destination B i . . )
Den har knappen visas bara om objektet som du tryckte pa ar ett rikt-

marke.

Tryck pa den har knappen om du vill hoppa 6ver en del av resvagen.

(V) Din Blue&Me-TomTom ignorerar objektet och alla objekt fore det i
QY} resvagen.

Markera som ) L L .
'besokt’ Den navigerar till ndsta objekt i resvagen.

Den hér knappen visas bara om du &nnu inte har besokt objektet.

v Tryck pa den har knappen om du vill upprepa en del av resvagen.
(%) Din Blue&Me-TomTom navigerar dig till det har objektet foljt av res-
C‘Y} ten av objekten i resvagen.

Markera 'att . ) . . . )
besoka' Den héar knappen visas bara om du annu inte har besokt objektet.
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Tryck pa den har knappen om du vill flytta upp objektet i resvagen.

oo
b

Li_\ Knappen &r avaktiverad om objektet befinner sig dverst i resvagen.
Flytta upp
objekt
Tryck pa den har knappen om du vill flytta ner objektet i resvagen.
@ Knappen ar avaktiverad om objektet befinner sig langst ned i resvéa-

Flytta ner objekt gen.

Tryck pa den har knappen for att se objektets placering pa kartan.

EEE
ifﬂiﬁq—PJ

Visa pa kartan

R Tryck pa den har knappen om du vill radera objektet fran resvagen.

Ta bort objekt

Borja att anvanda en resvag

Tryck pa Alternativ och tryck sedan pa Starta navigeringen.
Tryck pa Spara resvag om du vill spara en resvag.
Tryck pa Ladda resvag om du vill hamta en sparad resvag.

Tryck pa Ny resvag om du vill skapa en ny resvag och tryck pa Ta bort resvag om du vill
ta bort en.
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18. Hjalp mig

Hjalp migar ett enkelt satt att navigera till olycksfallstjanster och andra specialisttjanster,
samt for att kontakta dem via telefon.

Om du exempelvis ar inblandad i en bilolycka kan du anvanda Hjéalp mig for att ringa till
narmsta sjukhus och berétta din exakta position fér dem.

Anvéanda Hjalp mig for att ringa till en lokal tjanst

Du kan anvanda Hjalp mig néar du vill sbka efter ett servicecenter, kontakta dem per telefon
och ge dem exakta uppgifter om din nuvarande plats.

En lista 6ver narliggande platser visas nar du soker efter ett servicecenter. Vélj ett center i
listan nar du vill se deras adress och telefonnummer samt din nuvarande plats pa kartan.

Om en telefon &r ansluten till din Blue&Me-TomTom, ringer din Blue&Me-TomTom auto-
matiskt upp telefonnumret. Telefonnumret visas sa att du kan ringa numret om en telefon
inte ar ansluten.

Gor sa har nar du vill hitta ett servicecenter med Hjalp mig, kontakta centret per telefon
och navigera fran din nuvarande plats till centret:

. Tryck pa skarmen for att visa huvudmenyn.

. Tryck pa Hjalp mig.

. Tryck pa Ring efter hjalp.

. Vélj den typ av tjanst du behover, t.ex. Narmaste sjukhus.

. Vélj ett center fran listan, det narmaste centret visas 6verst pa listan.

o O~ W N P

. Om en telefon ar ansluten till din Blue&Me-TomTom, ringer din Blue&Me-TomTom
automatiskt upp telefonnumret. Telefonnumret visas sa att du kan ringa numret om en
telefon inte &ar ansluten.

Nar samtalet har besvarats visar din Blue&Me-TomTom positionen pa kartan tillsam-
mans med en beskrivning av platsen. Darigenom blir det enklare for dig att forklara var
du &r néar du ringer ett samtal.

7. Tryck pa Ga dit om du vill navigera till centret till fots.

Din Blue&Me-TomTom véagleder dig till destinationen.

Alternativ

Obs! / vissa ldnder kanske det inte finns information om alla tjdanster.

Tryck pa denna knapp for att finna kontakt- och platsinformation om
ett servicecenter.

Ring efter hjalp
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Tryck pa denna knapp for att navigera med bil till ett servicecenter.

Kor till hjalp
? Tryck pa denna knapp for att navigera till fots till ett servicecenter.
Gé till hjalp
—_— Tryck pa denna knapp for att visa din nuvarande position pa kartan.
m Darefter kan du trycka pa Ring efter hjalp och valja den typ av tjanst
du vill kontakta, samt beréatta din exakta position fér dem.
Var ar jag?

Forsta hjalpen-
guide

Tryck pa den har knappen om du vill lasa information om forsta hjal-
pen fran Brittiska roda korset.

o

Andra guider

Tryck pa den har knappen om du vill lasa ett urval av anvandbara gui-
der.
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19.

Favoriter

Vad ar Favoriter?

Favoriter ar platser du besoker ofta. Du kan skapa favoriter sa att du inte beh6ver mata in
adressen varje gang du vill navigera dit.

Det maste inte vara platser som du tycker om, utan helt enkelt anvandbara adresser.

Hur skapar jag en favorit?

Tryck pa Lagg till favorit pa huvudmenyn.

Vilj typen av favorit genom att trycka pa en av knapparna som visas nedan i tabellen 6ver

menyalternativ.

Det &r en bra idé att ge favoriten ett namn som du latt kan komma ihag. Din Blue&Me-
TomTom féreslar alltid ett namn, vanligtvis favoritens adress. Du behdver inte radera det
foreslagna namnet om du vill anvanda ett annat. Det &ar bara att borja skriva.

Du kan ange din hemposition som en favorit.

Hem
Du kan inte skapa en favorit av en annan favorit. Det hér alternativet
=~ ar aldrig aktivt i menyn.
7'\
Favorit Tryck pa Hantera favoriter pd menyn Installningar om du vill &ndra

namnet pa en favorit.

Adress

Du kan ange en adress som en favorit genom att vélja bland féljande
alternativ.

e Stadskarna
= Gata och husnummer
e Posthummer

= Korsning eller kryss

Tidigare
destination

Skapa en ny favorit genom att vélja en plats i en lista 6ver tidigare
destinationer.
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Intressepunkt

Du kan lagga till en intressepunkt (IP) som en favorit.
Verkar det vettigt att géra det har?

Om du besoker en intressepunkt som du tycker sarskilt mycket om,
till exempel en restaurang, kan du lagga till den som favorit.

Tryck pa den har knappen for att lagga in en intressepunkt som en
favorit, och gor sedan sa har:

1. Begransa ditt IP-urval genom att vélja det omrade dar intresse-
punkten ligger.

Vélj mellan foljande alternativ:

= |P nara dig - om du vill stka fran en lista 6ver intressepunkter i
narheten av din aktuella position.

= |Pistad - omduvill vdlja en IP i en viss ort eller stad. Du maste
ange en stad eller ort.

= |P nara hem - om du vill s6ka fran en lista 6Gver intressepunkter
nara din hemposition.

Om du haller pa att navigera till en destination, kan du aven valja
ur en lista 6ver IP:er som ligger pa din rutt eller i narheten av din
destination. Valj mellan féljande alternativ:

= |P langs rutt
= |P nara destination
2. Valj kategori for intressepunkter.

Tryck pa IP-kategorin om den visas eller tryck pa pilen for att valja
ur den kompletta listan.

Tryck pa Valfri IP-kategori om du vill séka efter en IP med namn.

A

Tryck pa& den har knappen om du vill lagga till din nuvarande position
som en favorit.

™ b
Min plats Om du exempelvis stannar pa en plats som verkar intressant, kan du
trycka pa den har knappen for att skapa favoriten medan du befinner
dig pa platsen.
Tryck pa den har knappen for att skapa en favorit med hjélp av kartla-
=i saren.
RN
Position pa Ange favoritens plats med markodren och tryck pa Klar.
kartan

édi’o’“i

Latitud Longitud

Tryck pa den har knappen for att skapa en favorit genom att ange
varden for latitud och longitud.

Position for
senaste stopp

Tryck pa den har knappen om du vill vélja din senaste registrerade
position som destination.
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Hur anvander jag en favorit?

Du anvander vanligtvis en favorit som ett satt att navigera till en plats utan att behéva mata
in adressen. Gor sa& héar for att navigera till en favorit:

1. Visa huvudmenyn genom att trycka pa skarmen.
2. Tryck pa Navigera till...
3. Tryck pa Favorit.

4. Vvalj en favorit i listan.
faststéller din rutt.Blue&Me-TomTom
5. Tryck pa Klar nar rutten har beraknats.

borjar omedelbart vagleda dig till destinationen med talade och synliga instruktioner pa
skarmen.Blue&Me-TomTom

Hur byter jag namn pa en favorit?

1. Visa huvudmenyn genom att trycka pa skarmen.

2. Tryck pa Andra instéllningar nar du vill ppna menyn Instéllningar.

3. Tryck pa Hantera favoriter.

4. Tryck pé den favorit du vill byta namn pa.

5. Tryck pa Byt namn.

Hur tar jag bort en favorit?

1. Visa Huvudmenyn genom att trycka pa skarmen.

2. Tryck pa Andra instéllningar nér du vill ppna menyn Instéllningar.
3. Tryck pa Hantera favoriter.

4. Tryck pa den favorit som du vill ta bort.

5. Tryck pa Ta bort.
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20. Media

Viktigt! Valj bara media nar fordonet star stilla. Det ar farligt att andra installningar, lasa
dokument och titta pa foton nar du kor.

Du kan lagra och visa foton och textdokument pa Blue&Me-TomTom. Foton maste sparas
som .jpg eller .bmp och textfiler som .txt.

Fora oéver dokument och foton till navigeringsenheten.

Du kan overfora dokument och foton fran datorn till Blue&Me-TomTom med TomTom
HOME.

Titta pa foton
1. Tryck pa Media p& huvudmenyn.
2. Tryck pa Fotogalleri.

Fotogalleriet startas dar sma versioner (miniatyrer) av alla foton pa din Blue&Me-
TomTom visas.

Tryck pa pilarna nar du vill g& uppat eller nedat pa sidan med miniatyrer.
Tryck pa Bildspel om du vill starta ett bildspel.

Tryck pa miniatyren for ett foto om du vill visa en storre version av fotot.

A Knappar som gor att du kan zooma in och ut pa ett foto.
B Knappar som gor att du kan ga till nasta eller foregaende foto.
C Tryck pa Bildspel om du vill starta ett bildspel.

D Tryck pa Ta bort om du vill ta bort ett foto.
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Lasa dokument
1. Tryck pa Media p& huvudmenyn.
2. Tryck pa Dokumentlasare.
Dokumentléasaren startas och en lista 6ver alla dokument pa Blue&Me-TomTom visas.
3. Tryck pa ikonen for ett dokument nar du vill 6ppna det.

4. Flytta runt i dokumentet med knapparna Sida upp och Sida ned samt pilknapparna.
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21.

TomTom Séakerhetsvarningar

Tjansten TomTom Sakerhetsvarningar varnar dig for olika platser som:
Fartkameraplaceringar.

Platser dar olyckor ofta intraffar.

Mobila fartkamerors placeringar.

Medelhastighetskamerors placeringar.

Vagtullskamerors placeringar.

Trafikljuskamerors placeringar.

Viktigt! Anslut din navigationsenhet regelbundet till TomTom HOME fo6r att uppdatera lis-
tan Over platser for alla typer av sakerhetsvarningar. Platserna med mobila kameror sands
direkt till din enhet.

Nar en fartkameras position visas pa kartan spelas ett varningsljud upp och varnar dig om
att du narmar dig ett omrade déar det finns en fartkamera.

Om du upptacker en plats med en fartkamera som du inte fatt ndgon varning om, kan du
rapportera den nya platsen till TomTom med hjélp av din Blue&Me-TomTom.

Ange installningar for fartkameror

TomToms fartkameratjanster ar en abonnemangstjanst som du kan bestalla med
TomTom HOME.

Klicka pa Uppdatera min enhet i TomTom HOME nér du vill hamta de senaste kamerapo-
sitionerna till enheten.

Uppdatera platser for sdkerhetsvarningar

Platserna for fartkameror kan andras ofta. Nya kameror dyker upp utan férvarning och
platserna for andra varningar, t.ex. dar olyckor ofta intraffar, kan ocksa andras.

Darfor kanske du vill ha den senaste listan dver platser for kameror och varningar pa enhe-
ten innan du pabdrjar en resa.

Anslut Blue&Me-TomTom till TomTom HOME pa datorn innan du pabdérjar en resa sa att
du har den senaste listan. Enheten uppdateras sedan automatiskt med de senaste plat-
serna.

Fartkameravarningar

Varningar ges 15 sekunder innan du nar platsen med en fartkamera.

Du varnas pa tre satt:
< Din Blue&Me-TomTom spelar upp ett varningsljud.

= Typen av fartkamera och ditt avstand till kameran visas i kdrvyn. Om en hastighetsbe-
gransning har rapporterats for kameran visas dven denna hastighet i kdrvyn.

= Fartkamerans position visas pa kartan.
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Obs! For fartkameror som kontrollerar medelhastighet varnas du av en kombination av
ikoner och ljud i bérjan, mitten och slutet av hastighetskontrollzonen. Mer information
finns i Andra det satt du varnas pa

Andra det satt du varnas pa

Om du vill &ndra det satt din Blue&Me-TomTom varnar dig for fartkame-
ror pd, ska du trycka p& knappen Andra varningsinstallningar.
Z@E' p Y p pp g g

Andra var- Du kan sedan stélla in hur néra en fartkamera du vill befinna dig innan
ningsinstall- du far varningen och vilken typ av ljud som ska spelas upp.
ningar
Gor foljande for att exempelvis dndra det ljud som spelas upp nar du
narmar dig en fast fartkamera:

1. Tryck p& TomTom Fartkameror p& huvudmenyn.

2. Tryck pa Andra varningsinstallningar.

En lista med olika typer av fartkameror visas. En hégtalare visas intill
de typer av fartkameror som stéllts in fér varning.

3. Tryck pa Fasta fartkameror.

4. Tryck p& NEJ for att undvika att varningarna for fasta fartkameror tas
bort.

5. Ange hur ménga sekunder innan du nar kameran som varningen
ska ges. Tryck sedan pa OK.

6. Tryck pa det ljud som du vill anvanda for en varning. Om du t ex vill
valja ljudet av ett signalhorn trycker du pa Signalhorn.

Tips! Om du vill stdnga av varningsljud for en kameratyp kan du trycka
pa Tyst i stéllet for Bugle i steg 6 ovan. Om du vill spela in ett eget var-
ningsljud for en kameratyp kan du trycka pa Spela in varning i stallet
for Bugle i steg 6 ovan.

7. Tryck pa JA for att spara dina andringar.

Rapportknapp

Gor pa foljande satt om du vill visa rapportknappen i kdrvyn:

1. Tryck pa Tjanster pa huvudmenyn.

2. Tryck pa Sakerhetsvarningar.

3. Tryck pa Aktivera rapportknapp.
Rapportknappen visas till vénster i korvyn eller bland de tillgéngliga knapparna i snabb-
menyn om du redan anvander den.

Rapportera en ny fartkamera medan du kor

1. Tryck pa rapportknappen i kérvyn eller pa snabbmenyn for att registrera kamerans posi-
tion.

Om du trycker pa rapportknappen inom 20 sekunder efter det att du fatt en fartkamera-
varning kan du vélja att lagga till eller ta bort en kamera. Tryck pa Lagg till kamera.

2. Tryck pa Fast kamera eller Mobilkamera beroende pa typen av kamera som du rappor-
terar.

3. Tryck pa den typ av kamera du vill rapportera.
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Obs! Om den typ av kamera du véljer har en hastighetsbegrédnsning kan du ocksa ange
hastigheten.

Kamerornas placering rapporteras nasta gang du ansluter enheten till TomTom HOME.

Rapportera en ny fartkamera hemifran

Du behover inte befinna dig pa platsen for en ny fartkamera for att rapportera den nya plat-
sen.

Gor pa foljande satt for att rapportera en ny fartkameraplats hemifran:

1. Tryck pa Tjanster pa enhetens huvudmeny.

2. Tryck pa Sakerhetsvarningar.

3. Tryck pa Rapportera fartkamera.

4. Tryck pa Fast kamera eller Mobilkamera beroende péa typen av fartkamera.
5

. SOk efter positionen for den kamera du vill rapportera med hjélp av kartlasaren.
Anvand markoren for att markera den exakta positionen och tryck sedan pa Klar.

6. Tryck pa den typ av kamera som du vill rapportera och vid behov kamerans hastighets-
begréansning.

Rapportera felaktiga kameravarningar

Du kan varnas om en kamera som inte langre finns.

Gor pa foljande satt for att rapportera en felaktig kameravarning:

1. Nar du befinner dig pa platsen dar kameran saknas trycker du pa Rapportera i Korvyn.
Obs! Detta méste ske inom 20 sekunder efter att du fatt kameravarningen.

2. Tryck pa Ta bort.

Nasta gang du ansluter din enhet till TomTom HOME rapporteras kameravarningen
som felaktig.

Typer av fasta fartkameror som du kan rapportera
Nar du rapporterar en fast fartkamera kan du vélja vilken typ av fast kamera du rapporterar.

Foljande typer av fasta fartkameror finns:

Denna typ av fartkamera kontrollerar de passerande fordonens hastig-
@ het.

Fartkamera

Denna typ av fartkamera soker efter fordon som bryter mot trafikreg-
@ lerna vid trafikljus.

Trafikljuska-
mera

% Denna typ av fartkamera dvervakar alla vagtullsgenomfarter.

Kamera pa
avgiftsbelagd
vag
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Denna typ av fartkamera kontrollerar fordonens medelhastighet mellan
@ tva fasta punkter.

Kontroll av
genomsnitts-
hastighet

= Denna typ av fartkamera kontrollerar trafiken pa vagar dar tilltradet ar
?@ begransat.

Fordons-
restriktion

@ Alla andra typer av kameror som inte passar i kategorierna ovan.

Annan
kamera

Varningar for fartkameror som kontrollerar medelhastighet

Det finns flera typer av synliga och hérbara varningar som kan aktiveras nar du narmar dig
en fartkamera som kontrollerar medelhastighet.

En varning hors alltid ndr du kommer in i en zon och nér du koér ut ur den, oavsett vilken
hastighet du kor i. Mellanliggande varningar, om tillampligt, aktiveras med 200 meters
mellanrum.

Alla varningar beskrivs nedan:

Varning for bérjan av zon

{o]

@ Nar du narmar dig en zon for kontroll av medelhastighet ser du en visu-
ell varning overst till vanster pa korvyn och avstandet till kameran anges
under den. En horbar varning aktiveras.

Du ser dven en liten ikon pa vagen som visar fartkamerans position i
bérjan av zonen.

Mellanliggande varning — typ 1

2
ﬂ'@; En visuell varning visas pa korvyn nar du befinner dig i hastighetskon-
trollzonen om du inte kor for fort och redan har fatt en startzonvarning.
Den paminner dig om att du fortfarande befinner dig i en hastighetskon-
trollzon.

Mellanliggande varning — typ 2

S

Om du kor 6ver 100 % av den tillatna hastigheten i hastighetskontrollzo-
nen och redan har fatt en startzonvarning, visas en visuell varning i
korvyn som anger den hogsta tilldtna hastigheten. En svag hérbar var-
ning aktiveras ocksa. Varningarna ar avsedda att paminna dig om att du
ska sakta ned...

Mellanliggande varning — typ 3

—

Om du kér 6ver 100 % av den tillatna hastigheten i hastighetskontrollzo-
nen men inte har fatt en startzonvarning, visas en visuell varning pa
korvyn som anger den hogsta tilldtna hastigheten. En stark horbar var-
ning aktiveras ocksa.

Varningarna aktiveras bara vid den FORSTA mellanliggande punkten
och &r avsedda att paminna dig om att du ska sakta ned...
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S Varning for slut av zon

Nar du narmar dig slutet av en zon for kontroll av medelhastighet ser du
en visuell varning pa kérvyn och avstandet till kameran anges under
den. En horbar varning aktiveras.

Du ser aven en liten ikon pa vagen som visar fartkamerans position i
slutet av zonen.

TomToms fartkamerameny

Tryck pa Tjanster pa huvudmenyn for att 6ppna fartkameramenyn och tryck darefter pa
Sakerhetsvarningar.

ﬁ’) Tryck pa denna knapp for att rapportera en ny fartkameraposition.
\.

Rapportera
fartkamera

Tryck pa denna knapp for att stélla in de fartkameravarningar du vill fa
och vilka ljud som ska anvandas for respektive varning.
B

Andra var-
ningsinstall-
ningar

) Tryck pa den har knappen for att avaktivera fartkameravarningar.
(ol
Inaktivera
varningar

Tryck pa den har knappen for att aktivera rapportknappen. Rapportknap-
pen visas i kdrvyn eller i shabbmenyn.

Aktivera rap-
portknapp
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22.

Det har ar TomTom HOME

TomTom HOME &r ett gratisprogram till din dator som hjalper dig hantera innehallet och
tjansterna for din Blue&Me-TomTom-navigationsenhet. Det ger dig ocksa tilltrade till
TomTom-communityn. Det &r smart att koppla upp sig mot HOME ofta for att sdkerhets-
kopiera enheten och se till att du alltid har de senaste uppdateringarna.

Har foljer nagra av de saker du kan géra med TomTom HOME:

Lagga till nya objekt pa din enhet, t.ex. kartor, roster, IP:er med mera.
Kdpa TomTom-tjanster och hantera dina abonnemang.

Dela ut ditt innehall till TomTom-communityn.

Anvanda Map Share om du vill ladda ner och dela kartkorrigeringar.
Skapa och aterstéll sakerhetskopior av din enhet.

Skapa ett MyTomTom-konto.

Las referensguiden for din enhet.

Nar du anvander HOME kan du fa hjalp via hjalpavsnittet i HOME. Du kan ocksa lasa om
allt annat som HOME kan hjalpa dig med.

Tips! Virekommenderar att du anvander en bredbandsanslutning till Internet nar du anslu-
ter till HOME.

Installera TomTom HOME

Go6r sa har om du vill installera TomTom HOME pa din dator:

1. Anslut din dator till Internet.

2. Anslut din enhet till din dator med USB-kabeln och starta sedan enheten.

HOME installeras.

Obs!/ Om HOME inte installeras automatiskt, kan du dven hdmta det frén tomtom.com/
home

TomTom HOME startas automatiskt nar navigationsenheten ar aktiverad och ansluten till
datorn.

MyTomTom-konto

Du behéver ett MyTomTom-konto for att ladda ner material och tjanster med TomTom
HOME. Du kan skapa ett konto nar du bdrjar anvanda TomTom HOME.

Obs! Om du har fler &n en TomTom-enhet, behéver du ett separat MyTomTom-konto fér
varje enhet.

Om du har ett MyTomTom-konto har du tillgang till féljande fordelar online via HOME eller
via MyTomTome-avsnittet p4 tomtom.com.

= TomTom-tjanster — klicka pa Mina tjanster pA TomTom-webbplatsen om du vill abon-
nera péa tjanster som trafikinformation i realtid och information om fartkameror.
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Nyhetsbrev — klicka pa Min profil pA TomTom-webbplatsen om du vill hantera prenu-
merationer pa nyhetsbrev och sprakinstallningar for produktnyheter.

Support — klicka p& Min fragehistorik pA TomTom-webbplatsen om du vill spara och
visa din arendehistorik och alla e-postkonversationer som du har med TomTom réran-
de teknisk support via webbplatsen. Du kan &ven uppdatera drenden med ny informa-
tion.

Bestallningar - klicka pa Mina bestallningar pa TomTom-webbplatsen om du vill visa
vad du bestéllt fran TomToms webbplats samt din bestallningshistorik.

TomTom Map Share™ - rapportera och hamta kartkorrigeringar genom att ga med i
Map Share™-communityn via HOME. D& kan du dra nytta av gemensam rapportering
av kartproblem, t.ex. gator som saknas och felaktiga kdranvisningar.

Nerladdningar — ladda ner kostnadsfria objekt via TomTom HOME.

Hitta mer information med hjalpavsnitten i HOME

I hjalpavsnitten i TomTom HOME finns det mer information om hur du kan hantera inne-
hall och tjanster pa navigationsenheten med hjalp av HOME.

Du kan aven fa information om féljande:

Anvéanda en aktiverings- eller kampanjkod

Uppdatera din kombination av enhet och konto
TomToms ruttplanerare

Ladda ner gratis eller delade ljudfiler, bilder och symboler
Anvénda en kortlasare

Installera teman och tillagg

Mer information om hur du skapar dina egna intressepunkter, teman, roster, rutter, fargs-
cheman, symboler och ljud finns pa create.tomtom.com.

Mer information

Gatill tomtom.com/support om du behéver support, mer information eller vill ladda ner
referensguiden.

Information om garantin finns pa tomtom.com/legal.
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23.

Tillagg

Viktig sakerhetsinformation och varningar

Batteri

Global Positioning System

GPS (Global Positioning System) ar ett satellitbaserat system som tillhanda-
haller information om plats och tid éver hela varlden. GPS drivs och kontrolle-
ras helt av den amerikanska regeringen som ansvarar for dess tillganglighet
och noggrannhet. Alla férandringar av tillgangligheten och noggrannheten
hos GPS, eller forandringar av miljovillkor, kan paverka din TomTom-enhets
funktion. TomTom tar inget ansvar for tillgangligheten och noggrannheten
hos GPS.

Anvand med forsiktighet

Nar du anvander en TomTom-enhet for navigation maste du fortfarande kora
forsiktigt och vara uppmarksam.

Flygplan och sjukhus

Anvandning av enheter med en antenn ar férbjuden i de flesta flygplan, pa
manga sjukhus och pd manga andra platser. En TomTom-enhet far inte anvan-
das i dessa miljoer.

I den har produkten anvands ett litiumpolymerbatteri. Anvand inte batteriet i
fuktiga, vata och/eller korrosiva miljéer. Din produkt far inte placeras, forvaras
eller lamnas i eller i narheten av en varmekalla, pa en plats med hog tempera-
tur, i starkt direkt solljus, i en mikrovagsugn eller i en tryckbehallare. Den far
inte heller utséattas for temperaturer dver 60°C (140°F). Om du inte foljer de har
riktlinjerna kan det leda till att litiumpolymerbatteriet lacker batterivatska, blir
varmt, exploderar eller antands och orsakar skada pa person- och/eller egen-
dom. Stick inte hal i, 6ppna eller demontera batteriet. Om batteriet lacker och
du kommer i kontakt med vatskan, ska du skolja ordentligt med vatten och
direkt vanda dig till en ldkare. Av sakerhetsskal, samt for att férlanga batteriets
livslangd, sker ingen laddning vid laga (under 0°C/32°F) eller héga (6ver 45°C/
113°F) temperaturer.

Temperaturer: Standardfunktion: 0°C (32°F) till + 45°C (113°F); kortsiktig for-
varing: -20°C (-4°F) till + 60°C (140°F); langsiktig forvaring: -20°C (-4°F) till
+25°C (77°F).

Varning! Risk for explosion om batteriet byts ut mot ett av fel typ.

FOrsok inte ta bort batteriet, det kan inte bytas av anvandaren. Kontakta Tom-
Toms kundtjanst om du har problem med batteriet.
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CE-markning

ATERVINNAS ELLER KASSERAS KORREKT. DIN TOMTOM FAR
‘ ENBART ANVANDAS MED DEN MEDFOLJANDE LIKSTROMSKABELN
(BILLADDARE/BATTERIKABEL) OCH NATADAPTERN (HEMLAD-
DARE) FOR BATTERILADDNING.

LITIUMPOLYMERBATTERIET SOM FINNS | PRODUKTEN MASTE

Anvand enheten tillsammans med den medféljande laddaren.

Information om godkanda laddare for enheten finns pa tomtom.com om du
behover en ny.

Nar du ska atervinna din TomTom-enhet ska du kontakta ditt lokala, godkanda
TomTom-servicecenter.

Den angivna batterilivslangden &r den langsta majliga batterilivslangden. Den
langsta mojliga batterilivslangden uppnas endast under sarskilda omgivnings-
villkor. Den uppskattade batterilivslangden bygger pa en genomsnittlig
anvandningsprofil.

Tips for att forlanga batterilivslangden finns i Vanliga fragor och svar nedan for
ditt land:

AU: www.tomtom.com/8703CZ: www.tomtom.com/7509DE:
www.tomtom.com/7508DK: www.tomtom.com/9298ES: www.tom-
tom.com/7507FI: www.tomtom.com/9299FR: www.tomtom.com/7506HU:
www.tomtom.com/102511T: www.tomtom.com/7505NL: www.tom-
tom.com/7504PL: www.tomtom.com/7503PT: www.tomtom.com/8029RU:
www.tomtom.com/10250SE: www.tomtom.com/8704UK:
www.tomtom.com/7502US: www.tomtom.com/7510

Den har utrustningen uppfyller villkoren for CE-markning vid anvandning i
bostadsmiljo, kommersiell miljo, i fordon eller i latt industri.

C€

R&TTE-direktiv

Harmed férklarar TomTom att TomToms personliga navigationsenheter och
tillbehdr uppfyller de grundlaggande kraven och andra relevanta foreskrifter
i EU-direktiv 1999/5/EG. Konformitetsdeklarationen finns har: www.tom-
tom.com/legal.

WEEE-direktiv

Den har symbolen pa produkten eller dess forpackning indikerar att

produkten inte ska hanteras som hushallsavfall. | enlighet med EU-

direktiv 2002/96/EC for elektriskt och elektroniskt avfall (WEEE, waste
s  €lectrical and electronic equipment), far den har elektriska produkten

inte avfallshanteras som osorterat avfall. Kassera produkten genom
att aterlamna den till forsaljningsplatsen eller till din lokala insamlingsplats for
atervinning.

Det har dokumentet

Denna handbok har utformats mycket noggrant. Kontinuerlig produktutveck-
ling kan innebéra att viss information inte &r helt uppdaterad. Informationen i
det har dokumentet kan komma att &ndras utan foregdende meddelande.

TomTom ansvarar inte for tekniska eller redaktionella fel eller utelamnanden i
detta dokument, ej heller for skador eller féljdskador som kan uppsta till foljd
av anvandningen av detta material. Det har dokumentet innehaller information
som skyddas av upphovsritt. Ingen del av detta dokument far kopieras eller
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reproduceras i ndgon form utan att skriftligt tillstdnd forst erhallits fran
TomTom N.V.
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24. Copyright notices

© 201171 TomTom N.V., The Netherlands. TomTom®, and the "two hands" logo, among oth-
ers, are Trademarks owned by TomTom N.V. or one of its subsidiaries. Please see
www.tomtom.com/legal for warranties and end user licence agreements applying to this
product.

© 20171 TomTom N.V., Niederlande. TomTom®, das 'Zwei Hédnde'-Logo usw. sind regist-
rierte Marken von TomTom N.V. oder eines zugehérigen Tochterunternehmens. Die fiir

dieses Produkt geltenden Garantien und Endnutzerlizenzvereinbarungen finden Sie unter
www.tomtom.com/legal.

© 2011 TomTom N.V., Pays-Bas. TomTom® et le logo composé de « deux mains », entre
autres, font partie des marques commerciales appartenant a TomTom N.V. ou l'une de
ses filiales. L'utilisation de ce produit est régie par notre garantie limitée et le contrat de
licence utilisateur final, que vous pouvez consulter a l'adresse suivante : www.tom-
tom.com/legal

© 20171 TomTom N.V., Nederland. TomTom® en het logo met twee handen zijn onder
andere handelsmerken die eigendom zijn van TomTom N.V. of een van haar dochteron-
dernemingen. Ga naar www.tomtom.com/legal voor garanties en licentieovereenkom-
sten voor eindgebruikers die van toepassing zijn op dit product.

© 201171 TomTom N.V., The Netherlands TomTom® e il logo delle "due mani", fra gli altri,
sono marchi registrati di proprieta di TomTom N.V. o di una delle sue filiali. Consultare
www.tomtom.com/legal per /e garanzie e i contratti di licenza per ['utente finale applica-
bili a questo prodotto.

© 2011 TomTom NV, Paises Bajos. TomTom™ y el logotipo "dos manos" son marcas
comerciales, aplicaciones o marcas registradas de TomTom NV. Nuestra garantia
limitada y nuestro acuerdo de licencia de usuario final para el software integrado son de
aplicacion para este producto,; puede consultar ambos en www.tomtom.com/legal.

© 20171 TomTom N.V., Paisos Baixos. TomTom®, i el logotip amb les "dues mans", entre
altres, formen part de les marques comercials de TomTom N.V. o d'una de les seves filials.
Visiteu www.tomtom.com/legal per a obtenir informacié sobre les garanties i els acords
de llicéncia d'usuari final d'aquest producte.

© 201171 TomTom N.V., Holanda. TomTom® e o logdtipo das "duas maos", entre outras,
sdo marcas comerciais detidas pela TomTom N.V. ou por uma das suas subsidiarias. Va
a www.tomtom.com/legal para consultar as garantias e o contratos de licenga do utili-
zador final aplicaveis a este produto.

© 2011 TomTom NV, Holland. TomTom™ og logoet med "de to haender" er blandt de var-
emeerker, produkter og registrerede varemeerker, der tilherer TomTom International B. V.
Vores begraensede garanti og slutbrugerlicensaftale for indlejret software geelder for
dette produkt; begge dokumenter findes pa www.tomtom.com/legal.

© 2011 TomTom N.V., Alankomaat. Muun muassa TomTom® ja kaksi kétté -logo ovat

TomTom N.V:n tai sen tytéryhtididen omistamia tavaramerkkeja. Katso osoitteesta
www.tomtom.com/legal tété tuotetta koskevat takuut ja kdyttéehtosopimukset.
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© 207171 TomTom N.V., Nederland. TomTom®, og de "to hender'-logoen, blant andre, er
varemerker eid av TomTom N.V. eller en av deres underleverandgrer. Vennligst se
www.tomtom.com/legal for gjeldende garantier og lisensavtaler for sluttbrukere for
dette produktet.

© 2011 TomTom NV, Nederlénderna. TomTom™ och logotypen "tva hdnder" tillhér de
varumdrken, programvaror eller registrerade varumérken som &gs av TomTom Interna-
tional B.V. Var begrédnsade garanti och vért slutanvéndarlicensavtal fér inbyggd program-
vara kan gélla for denna produkt. Du kan lisa dem bada pa www.tomtom.com/legal.

© 20171 TomTom N.V., Nizozemsko. TomTom® a logo ,,dvou rukou” jsou, mimo jiné,
ochranné znamky spolecnosti TomTom N.V. nebo jejich pobocek. Navstivte prosim
adresu www.tomtom.com/legal, kde naleznete informace o zdrukach a licencnich
smlouvach s koncovym uZivatelem vztahujicich se k tomuto vyrobku.

© 201171 TomTom N.V., Hollandia. A TomTom®, és a ,két kéz” embléma, tébbek kézitt, a
TomTom N.V. vagy leanyvallalatai védjegye. A termékre vonatkozd garanciardl és a vég-
felhasznaldi licencszerz6désekrdl részleteket a www.tomtom.com/legal o/dalon olvas-
hat.

© 20117 TomTom N.V., Holandia. TomTom™ i logo z dwiema dforimi, oraz inne, sg zare-
jestrowanymi znakami towarowymi firmy TomTom N.V. lub jednej z jej spotek zaleznych.
Informacje o gwarancjach i umowach licencyjnych dla koricowego uzytkownika tego pro-
duktu znajdujg sie na stronie www.tomtom.com/legal.

© 20171 TomTom N.V., Holandsko. TomTom® a logo,,dve ruky” st okrem d‘alSich ochran-
né znamky, ktoré viastni spolocnost’ TomTom N.V. alebo jedna z jej dcérskych spo-
locnosti. Pozrite si stranku www.tomtom.com/legal, ak chcete informéacie o zérukach a
dohody o licencii pre koncového pouZivatela tykajuce sa tohto produktu.

© 2011 TomTom N.V., Madalmaad. TomTom® ja "kahe kde" logo kuuluvad nende kauba-
madrkide hulka, mille omanikuks on TomTom N.V. véi méni selle filiaal. Tootele kehtivad
garantiid ja Ioppkasutaja litsentsilepingud leiad aadressilt www.tomtom.com/legal.

© 201171 TomTom N.V., Nyderlandai. TomTom® jr "dviejy plastaky" formos logotipas, kaip
ir daugelis kity, priklauso TomTom N.V. arba kuriai nors dukterinei jmonei. Apie Siam pro-
duktui taikomas garantijas ir licencijavimo galutiniam vartotojui sutartis skaitykite inter-
nete adresu www.tomtom.com/legal.

© 2011 TomTom N.V., Niderlande. TomTom® un “divu rocinu” logotips ir preczimes, kas
pieder TomTom N.V. vai kadam ta meitas uznémumam. Garantijas un gala lietotaja
ligumus, kas piemérojami $im izstradajumam, skatiet vietné www.tomtom.com/legal.
© 20171 TomTom N.V., Hollanda. TomTom® ve diger logolar ile birlikte "iki el" logosunun
mitilkiyeti, TomTom N.V. veya bagl sirketlerine aittir. Bu (rtin i¢in gegerli garanti ve son
kullanici lisans sézlesmeleri icin www.tomtom.com/legal sayfasina bakin.

© 2071171 TomTom N.V., Holanda. TomTom® e o logotipo "duas méaos" entre outros, sao
marcas comerciais de propriedade da TomTom N.V. ou de uma de suas subsidiarias. Con-
sulte www.tomtom.com/legal para obter garantias e contratos de licenga de usuério
final que se aplicam a este produto.

Data Source

© 2011 Tele Atlas N.V. Based upon:

Topografische ondergrond Copyright © dienst voor het kadaster en de openbare regis-
ters, Apeldoorn 2006.

© Ordnance Survey of Northern Ireland.
© IGN France.

© Swisstopo.

© BEV, GZ 1368/2003.
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© Geonext/DeAgostini.

© Norwegian Mapping Authority, Public Roads Administration /| © Mapsolutions.

© DAV, violation of these copyrights shall cause legal proceedings.

This product includes mapping data licensed from Ordnance Survey with the permission
of the Controller of Her Majesty’s Stationery Office. © Crown copyright and/or database
right 2011. All rights reserved. Licence number 100026920.

© Roskartographia

Data Source

© 2011 Tele Atlas North America. Inc. All rights reserved.

SoundClear™ acoustic echo cancellation software © Acoustic Technologies Inc.

Text to Speech technology, © 2011 Logquendo TTS. All rights reserved. Loquendo is a
registered trademark. www.loquendo.com

MPEG Layer-3 audio coding technology licensed from Fraunhofer IIS and Thomson.

Supply of this product does not convey a license nor imply any right to distribute content
created with this product in revenue-generating broadcast systems (terrestrial, satellite,
cable and/or other distribution channels), streaming applications (via Internet, intranets
and/or other networks), other content distribution systems (pay-audio or audio-on-
demand applications and the like) or on physical media (compact discs, digital versatile
discs, semiconductor chips, hard drives, memory cards and the like). An independent
license for such use is required. For details, please visit mp3licensing.com

Some images are taken from NASA’s Earth Observatory.

The purpose of NASA’s Earth Observatory is to provide a freely-accessible publication on
the Internet where the public can obtain new satellite imagery and scientific information
about our home planet.

The focus is on Earth’s climate and environmental change: earthobservatory.nasa.gov/
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